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1.1 Instructions d’utilisation originales
Ce manuel fait partie des instructions d’utilisation
d’originales. Celles-ci comprennent les parties
suivantes :

• Instructions de montage
• Instructions de manœuvre et d’entretien

1.2 Lecture des instructions
Ces instructions sont essentielles et font partie
intégrante du produit. Seules les procédures indiquées
garantissent une utilisation en toute sécurité. Le non-
respect de ces instructions peut être la source de
blessures ou de dommages matériels.

Lire les instructions dans leur intégralité et les
respecter avant d’utiliser le produit.

Conserver les instructions, les mettre à disposition et
les transmettre aux utilisateurs suivants.

1.3 Fabricant
SIEGENIA-AUBI KG
Industriestraße 1 – 3
57234 Wilnsdorf
Allemagne

Vous trouverez les adresses de nos sites dans le monde
entier ici : siegenia.com/de/company/locations

Inscription au registre du commerce :
• Bureau d’immatriculation : Tribunal d’instance

Siegen
• Numéro d’enregistrement : HRA 3741

1.4 Remarque sur le genre
La forme linguistique employée a pour objectif de
simplifier la lecture et sous-entend toujours tous les
genres, dans la mesure où aucune autre information
n’est fournie.

1.5 Groupe cible
Ces informations s’adressent aux personnes qui
réalisent les activités suivantes :
• Commande et maintenance de produits SIEGENIA
• Commande et maintenance de portes ou de

fenêtres équipées de produits SIEGENIA

1.6 Informations annexes
Avant l’utilisation, tenir compte des informations
annexes suivantes.

• Fiche de données de sécurité conformément au
règlement (CE) n° 1907/2006, article 31

• Directive « Cahier des charges et indications pour
les utilisateurs finaux (VHBE) » de l’association
allemande Gütegemeinschaft Schlösser und
Beschläge e. V. (Groupement Serrures et Ferrures)
https://www.guetegemeinschaft-schloss-bes-
chlag.de/Pruefen-Zertifizieren/Richtlinien/VHBE/
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1.7 Illustrations et symboles

1.7.1 L’application SIEGENIA HomeConnect

En fonction des paramètres personnalisés (par
exemple, mode Sombre), l’apparence des icônes dans
l’application SIEGENIA HomeConnect peut différer de
celle présentée dans ce mode d’emploi.

1.7.2 Anneau lumineux interrupteur

Symbole Signification

Anneau lumineux éteint

Anneau lumineux clignotant

Anneau lumineux allumé

1.7.3 LED d’état bloc de batteries

Symbole Signification

LED éteinte

LED allumée

LED clignote dans une couleur

1.8 Explication des termes

1.8.1 WLAN et Wi-Fi

Le terme WLAN (Wireless Local Area Network) désigne
un réseau local sans fil au sein duquel les appareils
communiquent entre eux par radio.

Wi-Fi est le nom communément employé pour
désigner cette technologie de réseau sans fil utilisée
sur de nombreux appareils et dans les interfaces
utilisateur.

Dans cette documentation, les termes WLAN et Wi-Fi
sont utilisés comme synonymes.

1.8.2 Mode silencieux

Le mode silencieux est un mode de fonctionnement
plus silencieux avec une vitesse de conduite réduite.
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1.8.3 Désactivation de l’interrupteur

Une fois désactivé, l’interrupteur situé sur le vantail
coulissant ne fonctionne plus. La désactivation
de l’interrupteur est une condition préalable au
retardement à l’effraction selon RC2/RC3.

1.8.4 Position intermédiaire

La position intermédiaire est une position réglable à
volonté du vantail coulissant, située entre les positions
« Ouvert » et « Fermé ». La largeur d’ouverture par
défaut est de 90 cm.

1.8.5 Position entrebâilleur

La position entrebâilleur est une position du vantail
coulissant permettant une aération de base contrôlée.

Dans cette position, le châssis soulevant-coulissant est
ouvert d’environ 12 mm et abaissé. Le bloc batteries
est en cours de charge.
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2.1 Emploi selon prescriptions
DRIVE axxent LS et DRIVE axxent LS smart sont des
systèmes d’entraînement électriques destinés à
l’actionnement de châssis soulevant-coulissant.

• DRIVE axxent LS smart est adapté pour être intégré
à des réseaux Smart Home. La responsabilité du bon
fonctionnement d’un réseau Smart Home incombe
à l’utilisateur.

• DRIVE axxent LS smart peut être verrouillé,
déverrouillé et commandé via l’application SIEGENIA
HomeConnect.

• Dans d’autres applications Smart Home, il est
possible de verrouiller et déverrouiller DRIVE axxent
LS smart.

2.2 Conditions préalables applicables au groupe cible
Les utilisateurs suivants ne sont habilités à utiliser
le produit que s’ils ont compris les dangers qui
en découlent ou s’ils sont supervisés pendant la
manœuvre :

• Enfants
• Personnes dont les capacités physiques, sensorielles

ou mentales sont réduites
• Personnes manquant d’expérience et de

connaissances

2.3 Consignes de sécurité
Risque d’explosion en cas de mauvaise manipulation du
bloc batteries

Risque d’explosion en cas de fuite de liquides ou de gaz
inflammables.

• Ne pas utiliser de blocs batteries endommagés ou
défectueux.

• Ne plus utiliser des blocs batteries qui montrent des
signes d’odeur ou de surchauffe.

• Ne plus utiliser les blocs batteries avec un apport de
puissance insuffisant.

• Ne plus utiliser les blocs-batteries présentant des
décolorations ou des déformations thermiques.

• Ne pas percer, déformer ou démonter le bloc-
batteries.

Risque lié au déplacement du vantail coulissant malgré
la coupure de l’alimentation électrique

Même après une coupure de l’alimentation électrique
230 V, le châssis soulevant-coulissant peut continuer à
se déplacer en raison de la charge accumulée dans le
bloc-batteries.

Manipulation du système Smart Home par des
personnes non autorisées

Un système Smart Home non sécurisé ou un
micrologiciel obsolète facilitent les accès non autorisés.

• Autoriser les mises à jour automatiques du
micrologiciel.

• Choisir des mots de passe sûrs.
• Ne pas communiquer les mots de passe à des tiers.
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3.1 Fonctionnement

3.1.1 Réseau Smart Home (uniquement DRIVE axxent LS smart)

Routeur Wi-Fi

Un routeur Wi-Fi transmet les signaux radio Wi-Fi aux
autres appareils d’un réseau Smart Home. Les routeurs
Wi-Fi doivent être prêts à émettre et à recevoir en
permanence.

Home Controller

• Un Home Controller est le centre de contrôle d’un
réseau Smart Home. Tous les appareils d’un réseau
Smart Home sont reliés au Home Controller et
communiquent via le Home Controller. Le Home
Controller doit se trouver à portée d’un routeur Wi-
Fi.

• Le Home Controller se pilote via une application
Smart Home.

Application Smart Home

• Une application Smart Home permet d’utiliser un
Home Controller et de commander et surveiller des
appareils Smart Home dans un réseau Smart Home.

• L’application Smart Home permet de commander
DRIVE axxent LS smart.

• L’état du DRIVE axxent LS smart est affiché dans
l’application Smart Home.

Matter

Matter est un standard de communication pour les
réseaux Smart Home. Grâce à Matter, les appareils
Smart Home de différents fabricants peuvent
communiquer entre eux. Par exemple, DRIVE axxent
LS smart peut être reliée à des appareils compatibles

avec Matter, tels qu’un thermostat de chauffage.
Matter utilise les protocoles radio suivants pour
communiquer :

• Wi-Fi
• Thread
• Bluetooth Low Energy

Sources d’interférences

Le réseau Smart Home peut être influencé
négativement par les sources d’interférences
suivantes :

• Conduites d’eau
• Murs en pierre et en béton
• Objets métalliques

• Systèmes de climatisation
• Appareils sans fil (par ex. téléphone sans fil,

babyphone, haut-parleur Bluetooth, etc.)
• Réseaux radios sur les mêmes canaux radios
• Sources magnétiques ou électromagnétiques

étrangères (p. ex. lignes à haute tension, aimants
néodymes, etc.)
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Exemple d’installation

Position Désignation

1 Routeur Wi-Fi
2 Home Controller
3 Répéteur Wi-Fi
4 Moteur soulevant-coulissant
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3.1.2 Chargement du bloc batteries

• Lorsque le châssis soulevant-coulissant est fermé,
verrouillé ou en position entrebâilleur abaissée, le
bloc-batteries est en cours de charge.

• Dans toute autre position du châssis soulevant-
coulissant, le bloc batteries se décharge.

• Tant que le bloc batteries est en cours de charge
et que le châssis soulevant-coulissant est relevé,
l’anneau lumineux situé sur l’interrupteur reste
allumé.

• Le niveau de charge du bloc batteries est affiché
dans l’application Smart Home.

• De plus, il est possible de vérifier le niveau
de charge directement sur le bloc batteries,
Consultation du niveau de charge du bloc
batteries (voir page 28).

3.1.3 Surveillance d’état

La surveillance de l’état est effectuée en permanence.
Le produit est ainsi toujours en état d’utilisation
actif. Grâce à cette fonction de sécurité, il n’y a pas
de mode veille pour le présent appareil. Le système

de surveillance d’état détecte si le vantail coulissant
est ouvert à partir de l’état verrouillé sans activité
d’entraînement. Cela correspond à une ouverture non
autorisée, suite à laquelle un signal sonore est émis.

3.1.4 Protection anti-pincement

• Aussitôt que la course d’un vantail coulissant est
bloquée (p. ex. par un maintien ou un obstacle),
celui-ci s’arrête.

• Trois signaux d’avertissement sonores brefs
retentissent.

• L’anneau lumineux de l’interrupteur passe pendant
quelques secondes d’un éclairage continu à un
clignotement.

• Le vantail coulissant se déplace dans le sens inverse
sur 100 mm avant de s’arrêter définitivement.

3.1.5 Alarme sonore

Une alarme sonore retentit dans les cas suivants :

• Tentative d’effraction (le moteur soulevant-
coulissant est actionné sans avoir été commandé)

• Déplacement manuel dans la position entrebâilleur
abaissée

• Actionnement de la clé de commande de secours

L’alarme sonore retentit pendant 1 minute et ne peut
pas être désactivée.

3.1.6 Trajet de référence

• Si le bloc batteries est déchargé ou si le moteur
soulevant-coulissant a été déconnecté de
l’alimentation pour d’autres raisons, un trajet
de référence est automatiquement effectué dès
l’actionnement de l’interrupteur.

• Pendant le déplacement de référence, le moteur
soulevant-coulissant émet un signal sonore répétitif.

• Pendant le déplacement de référence, la protection
anti-pincement est désactivée.
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3.2 Eléments de commande et d’affichage

3.2.1 Eléments de commande et d’affichage sur le vantail coulissant

1

2

1 Interrupteur Manœuvre du moteur soulevant-coulissant
2 Anneau lumineux Affichage de l’état du moteur soulevant-coulissant

Pression de bouton sur l’interrupteur

Pression de bouton sur l’interrupteur Durée Fonctionnement

Pression brève < 1 seconde

• Ouvrir le vantail coulissant
• Fermer le vantail coulissant
• Arrêter le déplacement du vantail coulissant
• Effectuer le trajet de référence si le bloc batteries est déchargé

ou si le moteur soulevant-coulissant a été déconnecté de
l’alimentation pour d’autres raisons

Pression longue > 1 seconde Approcher la position intermédiaire
Pression constante > 3 secondes Ouvrir le vantail coulissant au maximum

Anneau lumineux interrupteur

Affichage Anneau lumineux Signification

• Le vantail coulissant est verrouillé.
• Le moteur soulevant-coulissant est désactivé.

• Le vantail coulissant s’abaisse ou se soulève.
• Le moteur soulevant-coulissant effectue un déplacement de référence.
• Dès qu’un obstacle est détecté, le vantail coulissant recule légèrement.
• Un déplacement s’effectue dans n’importe quelle direction.
• Le vantail coulissant est en position entrebâilleur.
• Le vantail coulissant est fermé et relevé.
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3.2.2 Eléments de commande et d’affichage sur le bloc batteries

1

2

1 LED d’état Affichage de l’état et du niveau de charge du bloc batteries
2 Touche de menu Passer d’un point de menu à un autre au sein du niveau 1 et 2 du menu

Pression sur la touche de menu

Pression sur la touche de menu Durée Fonctionnement

Pression brève < 1 seconde
• Réactiver le bloc batteries.
• Passer d’un point de menu à l’autre à l’intérieur du niveau de

menu.

Pression constante 8 secondes Sélectionner le niveau de menu 1.
La sélection démarre toujours avec le point de menu en magenta.

Pression longue Passer au niveau de menu 2 à partir du point de menu souhaité.
La sélection commence par le réglage actuellement activé.

Pression longue (confirmation)
> 1 seconde

Enregistrer ou exécuter le point de menu souhaité.

Si aucun réglage ni aucune activation n’est effectué(e)
pendant 30 secondes dans un niveau de menu, le
menu est automatiquement quitté.
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LED d’état

SignificationAffichage LED
d’état État du bloc batteries Niveau de charge du bloc batteries

Le bloc batteries est opérationnel. 100 % – 40 %

Il s’agit d’un dysfonctionnement temporaire. Le bloc batteries n’est pas
opérationnel. 39 % – 20 %

Erreur générale. Le bloc batteries n’est pas opérationnel. 19 % – 0 %

État normal de la LED d’état. La LED d’état s’éteint automatiquement au bout de 2 minutes et reste éteinte
tant que le bloc batteries n’est pas réactivé.

DRIVE axxent LS smart est intégré au réseau Smart Home. -

Matter est réinitialisé / DRIVE axxent LS smart est supprimé de la
dernière application Smart Home à laquelle il était connecté. -

L’intégration de DRIVE axxent LS smart dans le réseau Smart Home ou
la réinitialisation de Matter s’est déroulée avec succès. -

L’intégration de DRIVE axxent LS smart dans le réseau Smart Home ou
la réinitialisation de Matter a échoué. -

3.3 Menu du bloc batteries

3.3.1 Principe des niveaux de menu

Niveau de menu 1 Niveau de menu 2
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3.3.2 Sélection du menu

Menu LED - niveau 1 Menu LED
- niveau 2 Description du niveau de menu 2

Volume des signaux sonores

100 % (réglage par défaut)

75 %

50 %

25 %

DÉSACTIVÉ

Luminosité de l’anneau lumineux sur l’interrupteur

100 % (réglage par défaut)

75 %

50 %

25 %

DÉSACTIVÉ

Minuteur d’entrebâilleur (uniquement DRIVE axxent LS smart)

10 minutes

30 minutes

60 minutes

ARRÊT (réglage par défaut)
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Menu LED - niveau 1 Menu LED
- niveau 2 Description du niveau de menu 2

Soulèvement et coulissement parallèles (fonction réservée au personnel qualifié)

MARCHE (réglage par défaut)

DÉSACTIVÉ

Mode silencieux (plus silencieux et plus lent ; fonction également disponible dans l’application SIEGENIA HomeConnect)

MARCHE

ARRÊT (réglage par défaut)

Services périphériques

Redémarrage de l’appareil

Réinitialisation de tous les points de menu
sur réglages par défaut

Arrêt du bloc batteries

Enregistrement de la position intermédiaire
(réglage par défaut : 90 cm)
• Déplacement du vantail sur une position

au choix
• Sélection d’un élément de menu et

enregistrement d’une position
Démarrage du trajet de référence, de
mesure et d’apprentissage
(fonction réservée au personnel qualifié)

Activation du préparation
(fonction réservée au personnel qualifié)

16/38 H47.HSHZS002FR-0008.2026-V1

Instructions d’utilisation et d’entretien
DRIVE axxent LS / DRIVE axxent LS smart



Menu LED - niveau 1 Menu LED
- niveau 2 Description du niveau de menu 2

Les niveaux de menus ci-après ne peuvent être sélectionnés qu’aux conditions suivantes (pendant 30 minutes) :
• le châssis doit rester immobile > 1 minute en état fermé ou verrouillé. Déconnecter ensuite l’alimentation électrique

(230 V) pendant > 10 secondes puis la rétablir.
Services système (fonction réservée au personnel qualifié)

Appairage du dispositif

Déconnexion des dispositifs

Fonction non occupée

Réinitialisation aux réglages d’usine

Mise en service Matter (uniquement DRIVE axxent LS smart)

Démarrage de la mise en service Matter

Réinitialisation de Matter

3.3.3 Quitter un menu ouvert par inadvertance

Si un menu a été ouvert par inadvertance,
aucune action n’est nécessaire. Le menu se ferme
automatiquement si aucune action n’est effectuée
dans les 30 secondes.

1. Ne pas appuyer à nouveau sur la touche de menu
en cas d’ouverture d’un menu par inadvertance.
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3.4 Caractéristiques techniques

Données techniques DRIVE axxent LS

Tension d’alimentation 24 V CC
Courant de fonctionnement Standby/Veille non existant
Protection contre l’inversion de polarité existant
Plage de température de fonctionnement -20 °C à +60 °C
Taux d’humidité de l’air admissible (sans condensation) 20 % – 80 %
Type de protection IP 20
Classe de protection 0, 1, 2, 3
Classe de corrosion (selon la norme DIN EN 1670) 1
Classe de durabilité mécanique (selon EN 13126-16) H3, 20000 cycles
force de déplacement maximale 60 N
Vitesse d’ouverture
(forces de poussée dynamiques selon DIN EN 16005)

< 250 kg: 140 mm/sec.
251 – 400 kg: 110 mm/sec.

Données techniques DRIVE axxent LS smart

Tension d’alimentation 24 V CC
Courant de fonctionnement Standby/Veille non existant
Protection contre l’inversion de polarité existant
Plage de température de fonctionnement -20 °C à +60 °C
Taux d’humidité de l’air admissible (sans condensation) 20 % – 80 %
Type de protection IP 20
Classe de protection 0, 1, 2, 3
Classe de corrosion (selon la norme DIN EN 1670) 1
Classe de durabilité mécanique (selon EN 13126-16) H3, 20000 cycles
force de déplacement maximale 60 N
Vitesse d’ouverture
(forces de poussée dynamiques selon DIN EN 16005)

< 250 kg: 140 mm/sec.
251 – 400 kg: 110 mm/sec.

Bande de fréquences (MHz) 2412 – 2472
Puissance d’émission (dBm) 19,99

Caractéristiques techniques bloc de batteries

Numéro d’homologation des batteries au lithium UN 38.3
Capacité nominal 3 Ah
Énergie 32,4 Wh
Taux de charge maximal 1,1 A
Plage de température de chargement 0 °C à + 60 °C
Poids 220 g
Plage de température de stockage recommandée 0 °C à + 20 °C
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4.1 Intégrer DRIVE axxent LS smart au réseau Smart Home
Pour intégrer DRIVE axxent LS smart au réseau Smart
Home, les options suivantes sont disponibles :

• Via un raccourci, Intégration via raccourci (voir
page 19).

• Via le menu du bloc batteries, Intégration via le
menu du bloc batteries (voir page 21).

4.1.1 Intégration via raccourci

L’intégration via un raccourci peut s’effectuer aussi bien
dans l’application SIEGENIA HomeConnect que dans
d’autres applications Smart Home.

Pour l’intégration, il est possible d’utiliser aussi bien
le code QR Matter figurant sur le bloc batteries que
celui figurant sur la fiche « Informations sur le produit »
jointe.

Toutes les étapes suivantes sont décrites pour un
châssis soulevant-coulissant s’ouvrant vers la droite.

Conditions préalables

• L’interrupteur sur le vantail coulissant est
opérationnel. Si des signaux sonores retentissent,
il faut d’abord activer le mode utilisateur (voir
page 35).

• Un Home Controller compatible est disponible
et entièrement configuré (voir la liste de
compatibilités).

• Un smartphone avec une version compatible
du système d’exploitation (voir la liste de
compatibilités) est disponible à proximité du
châssis soulevant-coulissant.

• Le smartphone est connecté au même réseau Wi-
Fi que le Home Controller.

• L’application SIEGENIA HomeConnect ou une
application Smart Home compatible est installée
sur le smartphone (voir les instructions du
fabricant du Home Controller).

• La liaison radio avec le routeur Wi-Fi / répéteur
Wi-Fi est dépourvue de sources d’interférences.

1. Vérifier le châssis soulevant-coulissant :

Check

→ Le châssis soulevant-coulissant est raccordé à
une alimentation électrique.

→ Le châssis soulevant-coulissant est fermé et
verrouillé.

2. Couper l’alimentation électrique en désactivant le
fusible du réseau électrique domestique.

3. Attendre au moins 10 secondes, puis réenclencher
le fusible.
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4. Dans les 30 minutes, appuyer longuement sur
l’interrupteur jusqu’à ce qu’un signal sonore
retentisse.

→ La position intermédiaire est approchée.

→ La LED d’état sur le bloc batteries clignote en
bleu.

→ Le bloc batteries émet une séquence sonore
ascendante.

5. Dans les 10 minutes, scanner le code QR Matter
à l’aide de l’application correspondante sur votre
smartphone. En cas d’utilisation du code QR
Matter figurant sur la carte : maintenir la carte et
le smartphone à portée du Bluetooth près de du
châssis soulevant-coulissant.

→ La LED d’état sur le bloc batteries clignote
rapidement en bleu pendant l’intégration.

→ Si l’intégration s’est déroulée avec succès, la LED
d’état clignote 3 fois en vert.

→ Si l’intégration a échoué, la LED d’état clignote
3 fois en rouge.

6. Si l’intégration a échoué, répéter l’opération.

7. Pour des raisons de sécurité et de protection des
données, retirer ou rendre illisible le code QR
Matter figurant sur le bloc batteries. Conserver la
carte « Informations sur le produit ».

→ Le moteur soulevant-coulissant est intégré au
réseau Smart Home.
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4.1.2 Intégration via le menu du bloc batteries

Pour l’intégration, il est possible d’utiliser aussi bien
le code QR Matter figurant sur le bloc batteries que
celui figurant sur la fiche « Informations sur le produit »
jointe.

Toutes les étapes suivantes sont décrites pour un
châssis soulevant-coulissant s’ouvrant vers la droite.

1. Vérifier le châssis soulevant-coulissant :

Check

→ Le châssis soulevant-coulissant est raccordé à
une alimentation électrique.

→ Le châssis soulevant-coulissant est fermé et
verrouillé.

2. Couper l’alimentation électrique en désactivant le
fusible du réseau électrique domestique.

3. Attendre au moins 10 secondes, puis réenclencher
le fusible.

4. Accéder au niveau 1 du menu du bloc batteries.
Pour ce faire, maintenir le bouton de menu
enfoncé jusqu’à ce que la LED d’état s’allume en
magenta.

5. Appuyer brièvement 7 fois sur la touche de menu
jusqu’à ce que la LED d’état s’allume en rouge.

6. Basculer au niveau de menu 2. Pour ce faire,
appuyer longuement sur la touche de menu jusqu’à
ce que la LED d’état clignote en rouge et blanc.

7. Exécuter la fonction. Pour cela, appuyer
longuement sur la touche de menu.

→ La LED d’état sur le bloc batteries clignote en
bleu.

→ Le bloc batteries émet une séquence sonore
ascendante.

8. Dans les 10 minutes, scanner le code QR Matter
à l’aide de l’application correspondante sur votre
smartphone. En cas d’utilisation du code QR
Matter figurant sur la carte : maintenir la carte et
le smartphone à portée du Bluetooth près de du
châssis soulevant-coulissant.

→ La LED d’état sur le bloc batteries clignote
rapidement en bleu pendant l’intégration.

→ Si l’intégration s’est déroulée avec succès, la LED
d’état clignote 3 fois en vert.

→ Si l’intégration a échoué, la LED d’état clignote
3 fois en rouge.

9. Si l’intégration a échoué, répéter l’opération en
intégralité dans le menu du bloc batteries.

10. Pour des raisons de sécurité et de protection des
données, retirer ou rendre illisible le code QR
Matter figurant sur le bloc batteries. Conserver la
carte « Informations sur le produit ».

→ Le moteur soulevant-coulissant est intégré au
réseau Smart Home.
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4.2 Modifications sur le réseau Smart Home

4.2.1 Remplacement du routeur Wi-Fi

Recommandation : configurer le nouveau routeur Wi-
Fi avec les mêmes paramètres Wi-Fi (nom / SSID et
mot de passe). Ainsi, lors du prochain changement de
routeur, il ne sera plus nécessaire de suivre les étapes
décrites ci-dessus.

1. Retirer le moteur soulevant-coulissant de tous les
systèmes Matter dans lesquels il est intégré.

2. Si le moteur soulevant-coulissant n’est pas intégré à
Matter : Réinitialisation de Matter (voir page 22).

3. Intégrer le moteur soulevant-coulissant avec
le nouveau routeur Wi-Fi dans le réseau Smart
Home (voir page 19).

4.2.2 Réinitialisation de Matter

1. Vérifier le châssis soulevant-coulissant :

Check

→ Le châssis soulevant-coulissant est raccordé à
une alimentation électrique.

→ Le châssis soulevant-coulissant est fermé et
verrouillé.

2. Couper l’alimentation électrique en désactivant le
fusible du réseau électrique domestique.

3. Attendre au moins 10 secondes, puis réenclencher
le fusible.

4. Accéder au niveau 1 du menu du bloc batteries.
Pour ce faire, maintenir le bouton de menu
enfoncé jusqu’à ce que la LED d’état s’allume en
magenta.

5. Appuyer brièvement 7 fois sur la touche de menu
jusqu’à ce que la LED d’état s’allume en rouge.

6. Basculer au niveau de menu 2. Pour ce faire,
appuyer longuement sur la touche de menu jusqu’à
ce que la LED d’état clignote en rouge et blanc.

7. Appuyer brièvement sur la touche de menu jusqu’à
ce que la LED d’état clignote en rouge et noir.

8. Exécuter la fonction. Pour cela, appuyer
longuement sur la touche de menu.

→ La LED d’état sur le bloc batteries clignote en
orange.

→ Une fois la réinitialisation de Matter effectuée,
la LED d’état clignote une fois en vert.
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5.1 Manœuvre à l’aide de l’interrupteur

5.1.1 Ouverture du vantail coulissant

1. Appuyer brièvement sur l’interrupteur. → Le vantail coulissant se soulève, se déverrouille
et se déplace en position « Ouvert ».

5.1.2 Fermeture du vantail coulissant

1. Appuyer brièvement sur l’interrupteur. → Le vantail coulissant se met en position
« Fermé », s’abaisse et se verrouille.
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5.1.3 Approcher la position intermédiaire

1. Appuyer longuement sur l’interrupteur dans
n’importe quelle position du vantail coulissant,
jusqu’à ce qu’une séquence sonore retentisse.

→ Le vantail coulissant se déplace vers la position
intermédiaire (réglage par défaut : 90 cm).

5.1.4 Ouverture du vantail coulissant au maximum

1. Appuyer sur l’interrupteur en le maintenant
enfoncé pour le faire passer de la position
« Ouvert ».

→ Tant que l’interrupteur reste enfoncé, le vantail
coulissant se déplace vers la position maximale
« Ouvert ».

→ Un son répétitif retentit.
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5.1.5 Arrêt du déplacement du vantail coulissant

1. Appuyer brièvement sur l’interrupteur, quelle que
soit la position du vantail coulissant.

→ Arrêter le déplacement du vantail coulissant.

5.2 Manœuvre dans l’application SIEGENIA HomeConnect (uniquement DRIVE axxent LS
smart)

5.2.1 Ouverture du vantail coulissant

1. Appuyer sur le symbole. → Le vantail coulissant se soulève, se déverrouille
et se déplace en position « Ouvert ».

5.2.2 Fermeture du vantail coulissant (sans verrouillage)

1. Appuyer sur le symbole. → Le vantail coulissant se met en position
« Fermé », mais ne s’abaisse pas, ni ne se
verrouille.

→ Le bloc batteries est en cours de chargement.

→ L’anneau lumineux sur l’interrupteur s’allume
durablement.
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5.2.3 Déverrouillage et ouverture du vantail coulissant

1. Appuyer sur le symbole. → Le vantail coulissant se soulève, se déverrouille
et se déplace en position « Ouvert ».

5.2.4 Fermeture et verrouillage du vantail coulissant

1. Appuyer sur le symbole. → Le vantail coulissant se met en position
« Fermé », s’abaisse et se verrouille.

5.2.5 Approcher la position intermédiaire

1. Appuyer sur le symbole. → Le vantail coulissant se soulève et se déplace
vers la position intermédiaire (réglage par
défaut : 90 cm).

5.2.6 Approche de la position entrebâilleur

1. Appuyer sur le symbole.

→ Le vantail coulissant remonte de 12 mm puis
s’abaisse.

→ Le bloc batteries est en cours de chargement,
l’anneau lumineux sur l’interrupteur s’allume
durablement.

→ Si le minuteur d’aération est activé dans le menu
du bloc batteries, le châssis soulevant-coulissant
se referme automatiquement une fois le délai
défini écoulé.

5.2.7 Activation et désactivation du mode silencieux

1. Appuyer sur l’interrupteur (sur fond gris). → Le mode silencieux est activé.

→ Les moteurs passent en mode silencieux et
tournent à une vitesse réduite.

2. Pour désactiver le mode silencieux, appuyer sur
l’interrupteur (sur fond bleu).
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5.2.8 Activation et désactivation de l’interrupteur

Dans le cas d’éléments retardataires à l’effraction
selon les classes de résistance RC2 / RC3 (EN 1627 et
suivantes), l’interrupteur doit être désactivé.

1. Appuyer sur l’interrupteur (sur fond bleu).

→ L’interrupteur est désactivé et verrouillé pour la
manœuvre.

→ L’anneau lumineux continue de s’allumer en
fonction de l’état actuel.

→ La commande par application reste possible.

2. Pour activer l’interrupteur, appuyer sur
l’interrupteur (sur fond gris).

5.2.9 Activation et désactivation de la largeur d’ouverture réduite

1. Appuyer sur l’interrupteur (sur fond gris).

→ La largeur d’ouverture réduite est activée.

→ Si une commande d’ouverture est émise via
une autre application Smart Home, le vantail
coulissant ne s’ouvre pas complètement, mais
uniquement jusqu’à la position intermédiaire
définie.

2. Pour désactiver la largeur d’ouverture réduite,
appuyer sur l’interrupteur (sur fond bleu).

5.2.10 Réglage manuel de la largeur d’ouverture

1. Le curseur permet de régler la largeur d’ouverture
entre 0 et 100 %.

→ 0 % correspond à l’état « Fermé et non
verrouillé ».

→ 100 % correspond à l’état « Ouvert ».

5.3 Manœuvre via d’autres applications Smart Home (uniquement DRIVE axxent LS smart

5.3.1 Déverrouillage et ouverture du vantail coulissant

1. Dans l’application Smart Home, appuyer sur le
symbole « Verrouillé ».

→ Le vantail coulissant se soulève, se déverrouille
et se déplace en position « Ouvert ».

→ Le symbole correspondant pour « Déverrouillé »
apparaît dans l’application Smart Home.
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5.3.2 Fermeture et verrouillage du vantail coulissant

1. Dans l’application Smart Home, appuyer sur le
symbole « Déverrouillé ».

→ Le vantail coulissant se met en position
« Fermé », s’abaisse et se verrouille.

→ Le symbole correspondant pour « Verrouillé »
apparaît dans l’application Smart Home.

5.4 Consultation du niveau de charge du bloc batteries

Lorsque le vantail coulissant est ouvert en permanence, la disponibilité opérationnelle du moteur soulevant-coulissant est
d’environ 30 heures avec un bloc batteries complètement chargé.
Lorsque le niveau de charge diminue, les restrictions d’utilisation suivantes s’appliquent :

Niveau de charge Action
20 % • Le mode silencieux est activé.

• Le vantail coulissant ne se déplace plus que très lentement.
10 % • Le vantail coulissant ne se ferme plus.

• Un signal sonore retentit toutes les minutes.
• L’affichage d’état clignote en rouge chaque minute.

≤3 % • Le bloc batteries s’éteint (lorsqu’il n’est pas mis en route).
• L’affichage d’état clignote en rouge.
• Le vantail coulissant peut uniquement être déplacé manuellement vers les contacts de

charge.
• Il est toujours possible de soulever et d’abaisser le vantail coulissant.
• Le fonctionnement complet du vantail coulissant n’est possible qu’à partir d’un niveau

de charge de 20 % (temps de charge env. 30 minutes)
• La charge complète d’un bloc batteries vide dure env. 3 heures.

1. Appuyer brièvement sur la touche de menu.

→ Le bloc batteries est réactivé.

→ La LED d’état et la LED de la touche de menu ne
s’allument pas.

2. Appuyer brièvement sur la touche de menu.

→ La LED d’état indique le niveau de charge de la
batterie pendant 10 secondes.

→ La LED de la touche de menu clignote.
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5.5 Exécution d’un trajet de référence
Si le bloc batteries est déchargé ou si le moteur
soulevant-coulissant a été déconnecté de
l’alimentation pour d’autres raisons, le moteur
soulevant-coulissant n’est plus référence et il faut
effectuer un trajet de référence.

AVERTISSEMENT

Risque d’écrasement dû à la désactivation de la
protection anti-pincement

Pendant le déplacement de référence, la protection
anti-pincement est désactivée et le moteur
soulevant-coulissant ne réagit pas aux obstacles. En
cas de contact, des parties du corps peuvent être
écrasées ou sectionnées.

• Rester à portée de vue du châssis mobile.
• Respecter une distance de sécurité par rapport

au châssis mobile.
• Tenir les personnes éloignées du châssis mobile.

1. Appuyer brièvement sur l’interrupteur.

→ Le trajet de référence est effectué
automatiquement.

→ Pendant le trajet de référence, le moteur
soulevant-coulissant émet un signal sonore
répétitif.
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6.1 Remarques sur le nettoyage et la maintenance
◊ Nettoyer le produit à l’aide d’un chiffon humidifié

avec une solution savonneuse douce ou du liquide
vaisselle.

• Instructions de maintenance PORTAL
https://link.si/H49WART0001
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7.1 Contacter le fabricant
◊ Si les indications suivantes ne correspondent

pas à l’erreur, contacter le fabricant :
https://link.si/td/service001/0324

7.2 Cause de l’erreur et solution

Problème Cause possible Solution

La LED d’état située sur le
bloc batteries ne s’allume pas
en vert.

Le moteur soulevant-coulissant
présente un
dysfonctionnement
(temporaire).

1. Éteindre puis rallumer le bloc batteries (voir
page 14).

2. Si le voyant d’état continue de s’allumer dans une
couleur autre que le vert : contacter le service après-
vente.

Les réglages du menu du bloc
batteries ou de l’application
SIEGENIA HomeConnect ont
été modifiés.

1. Vérifier si les réglages modifiés répondent aux
exigences.

2. Si nécessaire, les ajuster.
Le châssis soulevant-
coulissant ne fonctionne pas
comme prévu (p. ex. :
signaux sonores, vitesses,
anneau lumineux de
l’interrupteur).

Le niveau de charge du bloc
batterie est faible.

1. Fermer ou verrouiller le châssis soulevant-coulissant.
2. Le laisser dans cette position pendant au moins

30 minutes pour recharger le bloc batteries.
En cas d’appui sur
l’interrupteur, le châssis
soulevant-coulissant ne
s’ouvre pas complètement.

L’interrupteur a été actionné
par une pression prolongée.

• Appuyer brièvement (<1 seconde) sur l’interrupteur.
Lors de l’actionnement, aucune séquence sonore
ascendante ne doit être émise.

Le châssis soulevant-
coulissant s’arrête de
manière imprévue pendant
un mouvement de
coulissement, puis recule
légèrement. Une séquence
sonore en trois notes retentit
et l’anneau lumineux de
l’interrupteur clignote
brièvement.

Le moteur soulevant-coulissant
a détecté un obstacle dans sa
zone de déplacement.

1. Retirer l’obstacle de la zone de déplacement.
2. Si le châssis soulevant-coulissant reste bloqué :

contacter le service après-vente.

Le châssis soulevant-
coulissant s’arrête pendant la
descente ou la remontée et
émet un signal sonore.

Le moteur soulevant-coulissant
a détecté un obstacle.

1. Retirer l’obstacle.
2. Si le problème persiste : contacter le service après-

vente.
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Problème Cause possible Solution

L’alimentation électrique du
moteur soulevant-coulissant
est coupée depuis plus de
30 heures.

1. Vérifier l’alimentation électrique (fusible et
disjoncteur différentiel) et la rétablir.

2. Recharger la batterie pendant au moins 30 minutes.

L’interrupteur a été désactivé
dans l’application SIEGENIA
HomeConnect.

• Activer l’interrupteur (voir page 27).

L’interrupteur a été désactivé
dans l’application SIEGENIA
HomeConnect et l’application
SIEGENIA HomeConnect-App
ne peut pas être utilisée.

1. Couper l’alimentation électrique en désactivant le
fusible du réseau électrique domestique.

2. Patienter entre 10 et 30 secondes.
3. Réenclencher le fusible.
4. Dans les 30 minutes, appuyer longuement sur

l’interrupteur. Si l’on n’appuie pas sur l’interrupteur,
celui-ci reste désactivé.

Le châssis soulevant-
coulissant ne réagit pas
lorsque l’on appuie sur
l’interrupteur et est
verrouillé.

Le moteur soulevant-coulissant
présente un
dysfonctionnement
(temporaire).

1. Couper l’alimentation électrique en désactivant le
fusible du réseau électrique domestique.

2. Patienter 10 secondes au minimum.
3. Réenclencher le fusible.
4. Couper à nouveau l’alimentation électrique.
5. Appuyer au moins 10 secondes sur l’interrupteur.
6. Si le bloc batteries s’éteint : réactiver le fusible.
7. Si le bloc batteries ne s’éteint pas : appuyer à

nouveau sur l’interrupteur pendant au moins
10 secondes.

Si l’interrupteur ne permet toujours pas de commander
l’appareil :
1. Soulever le châssis soulevant-coulissant à l’aide de la

clé de commande de secours (voir page 36).
2. Éteindre puis rallumer le bloc batteries (voir

page 14).
3. Si le problème persiste : contacter le service après-

vente.
L’alimentation électrique du
moteur soulevant-coulissant
est coupée depuis plus de
30 heures.

1. Fermer manuellement le châssis soulevant-
coulissant.

2. Le laisser dans cette position pendant au moins
30 minutes pour recharger le bloc batteries.

L’interrupteur a été désactivé
dans l’application SIEGENIA
HomeConnect.

• Activer l’interrupteur (voir page 27).

L’interrupteur a été désactivé
dans l’application SIEGENIA
HomeConnect et l’application
SIEGENIA HomeConnect-App
ne peut pas être utilisée.

1. Appuyer brièvement sur la touche de menu du bloc
batteries.

2. Dans les 30 minutes, appuyer longuement sur
l’interrupteur. Si l’on n’appuie pas sur l’interrupteur,
celui-ci reste désactivé.

Le châssis soulevant-
coulissant ne réagit pas
lorsque l’on appuie sur
l’interrupteur et est ouvert.

Le moteur soulevant-coulissant
présente un
dysfonctionnement
(temporaire).

1. Éteindre puis rallumer le bloc batteries (voir
page 14).

2. Si le problème persiste : contacter le service après-
vente.
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Problème Cause possible Solution

Le moteur soulevant-coulissant
est déjà intégré à un réseau
Smart Home.

1. Réinitialisation de Matter (voir page 22).
2. Éteindre puis rallumer le bloc batteries (voir

page 14).
3. Patienter 30 secondes au minimum.
4. Si le problème persiste : contacter le service après-

vente.

Lors du démarrage de
l’intégration dans le réseau
Smart Home, la LED d’état ne
clignote pas en bleu.

Le moteur soulevant-coulissant
n’est pas en mode utilisateur.

• Activation du mode utilisateur (voir page 35)

L’autocollant comportant le
code QR Matter sur le bloc
batteries est endommagé ou
absent.

- 1. Utiliser le code QR Matter ou le code numérique de
configuration à 21 chiffres figurant sur la carte jointe.

2. Si la carte n’est pas disponible : contacter le service
client.

Les composants Smart Home
utilisés (smartphone,
application Smart Home et
Home Controller) ne sont pas
compatibles.

• Respecter laliste de compatibilités.

Le Bluetooth n’est pas activé
sur le smartphone.

• Activer le Bluetooth.

Lors de la lecture du code QR
Matter, le smartphone est trop
éloigné du châssis soulevant-
coulissant.

• Maintenir le smartphone à portée du Bluetooth du
châssis soulevant-coulissant.

Le smartphone n’est pas
connecté au même réseau Wi-
Fi que le Home Controller.

• Avant l’intégration, connecter le smartphone au
réseau Wi-Fi approprié.

Le réseau Wi-Fi est configuré
exclusivement pour la bande de
fréquences 5 ou 6 GHz.

• Activer la bande de fréquences 2,4 GHz (voir le les
instructions du routeur ou du point d’accès).

La configuration du réseau Wi-
Fi empêche une
communication correcte entre
le moteur soulevant-coulissant
et le Home Controller.

• Configurer correctement le réseau Wi-Fi. Si
nécessaire, faire appel à des experts.

La qualité du signal du réseau
Wi-Fi n’est pas suffisante.

1. Vérifier la connexion réseau. Si nécessaire, utiliser un
répéteur Wi-Fi ou déplacer le routeur Wi-Fi.

2. Si nécessaire, attribuer un autre canal (dans la bande
de fréquences 2,4 GHz).

1. Redémarrer le smartphone, le Home Controller et le
routeur Wi-Fi.

2. Installer les dernières mises à jour logicielles.

Lors de l’intégration dans le
réseau Smart Home, la LED
d’état sur le bloc batteries ne
clignote plus en bleu, mais
3 fois en rouge.

Il y a un problème technique
général.

• Éteindre puis rallumer le bloc batteries (voir
page 14).

Le châssis soulevant-
coulissant ne réagit pas aux
commandes ou affiche un
état erroné dans l’application
Smart Home correspondante.
Les autres appareils Matter
ne peuvent pas non plus être
commandés.

Il y a un problème général au
niveau du réseau Smart Home.

1. Redémarrer le Home Controller et le routeur Wi-Fi /
répéteur Wi-Fi.

2. Vérifier la configuration du réseau Smart Home.
3. Vérifier la connexion réseau.
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Problème Cause possible Solution

L’alimentation électrique du
moteur soulevant-coulissant
est coupée depuis plus de
30 heures.

1. Vérifier l’alimentation électrique (fusible et
disjoncteur différentiel) et la rétablir.

2. Recharger la batterie pendant au moins 30 minutes.

L’interrupteur a été désactivé
dans l’application SIEGENIA
HomeConnect.

• Activer l’interrupteur (voir page 27).

L’interrupteur a été désactivé
dans l’application SIEGENIA
HomeConnect et l’application
SIEGENIA HomeConnect-App
ne peut pas être utilisée.

1. Couper l’alimentation électrique en désactivant le
fusible du réseau électrique domestique.

2. Patienter entre 10 et 30 secondes.
3. Réenclencher le fusible.
4. Dans les 30 minutes, appuyer longuement sur

l’interrupteur. Si l’on n’appuie pas sur l’interrupteur,
celui-ci reste désactivé.

Le châssis soulevant-
coulissant est verrouillé et ne
réagit pas aux commandes
ou affiche un état erroné
dans l’application Smart
Home correspondante. Les
autres appareils Matter ne
peuvent pas non plus être
commandés. Il n’est pas non
plus possible de commander
le châssis soulevant-
coulissant à l’aide de
l’interrupteur.

Le moteur soulevant-coulissant
présente un
dysfonctionnement
(temporaire).

1. Couper l’alimentation électrique en désactivant le
fusible du réseau électrique domestique.

2. Patienter 10 secondes au minimum.
3. Réenclencher le fusible.
4. Couper à nouveau l’alimentation électrique.
5. Appuyer au moins 10 secondes sur l’interrupteur.
6. Si le bloc batteries s’éteint : réactiver le fusible.
7. Si le bloc batteries ne s’éteint pas : appuyer à

nouveau sur l’interrupteur pendant au moins
10 secondes.

Si l’interrupteur ne permet toujours pas de commander
l’appareil :
1. Soulever le châssis soulevant-coulissant à l’aide de la

clé de commande de secours (voir page 36).
2. Éteindre puis rallumer le bloc batteries (voir

page 14).
3. Si le problème persiste : contacter le service après-

vente.
L’alimentation électrique du
moteur soulevant-coulissant
est coupée depuis plus de
30 heures.

1. Fermer manuellement le châssis soulevant-
coulissant.

2. Le laisser dans cette position pendant au moins
30 minutes pour recharger le bloc batteries.

L’interrupteur a été désactivé
dans l’application SIEGENIA
HomeConnect.

• Activer l’interrupteur (voir page 27).

L’interrupteur a été désactivé
dans l’application SIEGENIA
HomeConnect et l’application
SIEGENIA HomeConnect-App
ne peut pas être utilisée.

1. Appuyer brièvement sur la touche de menu du bloc
batteries.

2. Dans les 30 minutes, appuyer longuement sur
l’interrupteur. Si l’on n’appuie pas sur l’interrupteur,
celui-ci reste désactivé.

Le châssis soulevant-
coulissant est ouvert et ne
réagit pas aux commandes
ou affiche un état erroné
dans l’application Smart
Home correspondante. Les
autres appareils Matter ne
peuvent pas non plus être
commandés. Il n’est pas non
plus possible de commander
le châssis soulevant-
coulissant à l’aide de
l’interrupteur.

Le moteur soulevant-coulissant
présente un
dysfonctionnement
(temporaire).

1. Éteindre puis rallumer le bloc batteries (voir
page 14).

2. Si le problème persiste : contacter le service après-
vente.
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Problème Cause possible Solution

Le moteur soulevant-coulissant
n’est pas référencé.

• Une brève pression sur l’interrupteur lance
automatiquement un trajet de référence, Trajet de
référence (voir page 11) et Exécution d’un trajet de
référence (voir page 29).

Le mode utilisateur n’est pas
activé.

• Activation du mode utilisateur (voir page 35)

Le niveau de la batterie est
faible.

1. Fermer manuellement le châssis soulevant-
coulissant.

2. Le laisser dans cette position pendant au moins
30 minutes pour recharger le bloc batteries.

Le moteur soulevant-coulissant
a été supprimé du réseau
Smart Home, mais il apparaît
toujours à l’écran.

• Réintégrer le moteur soulevant-coulissant (voir
page 19).

Le châssis soulevant-
coulissant ne réagit pas aux
commandes ou affiche un
état erroné dans l’application
Smart Home correspondante.
Les autres appareils Matter
peuvent être commandés. Il
est possible de commander
le châssis soulevant-
coulissant à l’aide de
l’interrupteur.

Il y a une erreur générale. 1. Éteindre puis rallumer le bloc batteries (voir
page 14).

2. Si le problème persiste : contacter le service après-
vente.

Lorsqu’on le manœuvre via
l’application Smart Home, le
châssis soulevant-coulissant
ne s’ouvre pas
complètement.

La fonction « Largeur
d’ouverture réduite » a été
activée dans l’application
SIEGENIA HomeConnect.

• Désactiver la fonction (voir page 27).

7.3 Activation du mode utilisateur
Si des sons sont émis lors de l’actionnement de
l’interrupteur, cela signifie que le moteur soulevant-
coulissant n’est pas en mode utilisateur.

Voici comment activer le mode utilisateur :

1. Ouvrir le châssis soulevant-coulissant de quelques
centimètres, puis l’arrêter.

2. Maintenir l’interrupteur enfoncé pendant
10 secondes.

→ Un signal sonore retentit et le mode utilisateur
est activé.
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7.4 Déverrouillage d’urgence en cas de défaillance du moteur
En cas de défaillance du moteur soulevant-coulissant,
le châssis soulevant-coulissant peut être soulevé ou
abaissé manuellement grâce à la clé de commande
de secours fournie. Dans l’état soulevé, le châssis
soulevant-coulissant peut être doucement déplacé par
la main. Remarque : la clé de commande de secours
doit être utilisée exclusivement pour la manœuvre
manuelle en cas de panne.

1. Détacher avec précaution l’interrupteur du châssis
soulevant-coulissant.

2. Introduire la clé de commande de secours dans
l’ouverture du bas jusqu’à la butée.

3. Pour abaisser le châssis soulevant-coulissant,
tourner la clé de commande de secours dans le
sens des aiguilles d’une montre. Pour soulever
le châssis soulevant-coulissant, tourner la clé de
commande de secours dans le sens inverse des
aiguilles d’une montre.

→ L’alarme sonore retentit et s’arrête d’elle-même
au bout d’une minute.
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8.1 Certificat de conformité UE

Par la présente, nous déclarons, en qualité de fabricant, notre produit conforme aux directives suivantes.

Fabricant Produit

Type de dispositif : Désignation du type :SIEGENIA-AUBI KG
Industriestraße 1 – 3
57234 Wilnsdorf

Moteur soulevant-coulissant encastré DRIVE axxent LS
DRIVE axxent LS smart

Directives Normes harmonisées

Directive CEM 2014/30/UE EN 55014-1:2021
EN 55014-2:2021
EN 301 489-1 V2.2.3
EN 61000-6-1:2019
EN 61000-3-2:2019 + A1:2021
EN 61000-6-3:2021
EN 61000-3-3:2021 + A1:2019 + A2:2021

Directive RoHS 2011/65/UE EN 63000:2018
Directive RED 2014/53/UE EN 301 489-1 V2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4
EN 55032:2015 + A11:220
EN 55032:2017 + A11:220
EN 300 328 V2.2.2

Rapports de contrôle fondamentaux : EMC Testhaus
GmbH & Co. KG - Testreport : 14/609

Directives Normes harmonisées

Directive RED 2014/53/UE EN 301 489-1 V2.2.3
EN 301 489-17 V3.2.4
EN 55032:2015 + A11:220
EN 55032:2017 + A11:220
EN 300 328 V2.2.2

Déclarations de conformité
fondamentaux :

Espressif - ESP32-S3-WROOM-1U CE Certification, 15/04/2022, LGAI Technological Center, S.A.
(APPLUS), Report No. R2111A1080-E1/R2111A1080-R1

Wilnsdorf, 2026-07-14 Tim Opfer
(Responsable développement de groupe)
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  À propos de cette documentation  
 InfoType01
 595970059
 yes
 9007199850711051
 0
  Instructions d'utilisation originales  text
  text
  Ce manuel fait partie des instructions d'utilisation d’originales. Celles-ci comprennent les parties suivantes :  text
  list
   Instructions de montage Instructions de manœuvre et d’entretien  
 InfoType01
 300058379
 yes
 300058379
 0
  Lecture des instructions   text
  text
  Ces instructions sont essentielles et font partie intégrante du produit. Seules les procédures indiquées garantissent une utilisation en toute sécurité. Le non-respect de ces instructions peut être la source de blessures ou de dommages matériels.  text
  text
  Lire les instructions dans leur intégralité et les respecter avant d’utiliser le produit.  text
  text
  Conserver les instructions, les mettre à disposition et les transmettre aux utilisateurs suivants.  
 InfoType01
 115682443
 yes
 72057594153610379
 0
  Fabricant  text
  text
   SIEGENIA-AUBI KG  Industriestraße 1 – 3  57234
 Wilnsdorf   Allemagne  text
  text
  Vous trouverez les adresses de nos sites dans le monde entier ici :  siegenia.com/de/company/locations Inscription au registre du commerce :  Bureau d’immatriculation :  Tribunal d’instance Siegen Numéro d’enregistrement :  HRA 3741  
 InfoType01
 329028363
 yes
 329028363
 0
  Remarque sur le genre  text
  text
  La forme linguistique employée a pour objectif de simplifier la lecture et sous-entend toujours tous les genres, dans la mesure où aucune autre information n’est fournie.  
 InfoType01
 103545995
 yes
 18014398613027979
 0
  Groupe cible  text
  text
  Ces informations s’adressent aux personnes qui réalisent les activités suivantes :  Commande et maintenance de produits  SIEGENIA Commande et maintenance de portes ou de fenêtres équipées de produits SIEGENIA  
 InfoType01
 2227107467
 yes
 2227107467
 0
  Informations annexes  text
  text
  Avant l’utilisation, tenir compte des informations annexes suivantes.  text
  list
   Fiche de données de sécurité conformément au règlement (CE) n° 1907/2006, article 31  Directive « Cahier des charges et indications pour les utilisateurs finaux (VHBE) » de l’association allemande Gütegemeinschaft Schlösser und Beschläge e. V. (Groupement Serrures et Ferrures)  https://www.guetegemeinschaft-schloss-beschlag.de/Pruefen-Zertifizieren/Richtlinien/VHBE/    
  
 InfoType01
 855572491
 yes
 9007200110313483
 3
  Illustrations et symboles  
 InfoType01
 2335919371
 yes
 2335919371
 0
  L’application SIEGENIA HomeConnect  text
  text
  En fonction des paramètres personnalisés (par exemple, mode Sombre), l’apparence des icônes dans l’application SIEGENIA HomeConnect peut différer de celle présentée dans ce mode d’emploi.  
 InfoType01
 1848871435
 yes
 18014400358353419
 0
  Anneau lumineux interrupteur  table
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     Symbole  Signification
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             Anneau lumineux allumé 
      
 InfoType01
 1848870283
 yes
 18014400358352267
 0
  LED d'état bloc de batteries  table
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     Symbole  Signification
               LED éteinte 
             LED allumée 
             LED clignote dans une couleur 
      
 InfoType01
 1083903627
 yes
 1083903627
 5
  Explication des termes  
 InfoType04
 2449820171
 yes
 2449820171
 0
  WLAN et Wi-Fi  text
  text
  Le terme WLAN (Wireless Local Area Network) désigne un réseau local sans fil au sein duquel les appareils communiquent entre eux par radio.  text
  text
  Wi-Fi est le nom communément employé pour désigner cette technologie de réseau sans fil utilisée sur de nombreux appareils et dans les interfaces utilisateur.  text
  text
  Dans cette documentation, les termes WLAN et Wi-Fi sont utilisés comme synonymes.  
 InfoType01
 2474076555
 yes
 2474076555
 0
  Mode silencieux  text
  text
  Le mode silencieux est un mode de fonctionnement plus silencieux avec une vitesse de conduite réduite.  
 InfoType01
 2474080523
 yes
 2474080523
 0
  Désactivation de l’interrupteur  text
  text
  Une fois désactivé, l’interrupteur situé sur le vantail coulissant ne fonctionne plus. La désactivation de l’interrupteur est une condition préalable au retardement à l’effraction selon RC2/RC3.  
 InfoType01
 2474077707
 yes
 2474077707
 0
  Position intermédiaire  text
  text
  La position intermédiaire est une position réglable à volonté du vantail coulissant, située entre les positions « Ouvert » et « Fermé ». La largeur d’ouverture par défaut est de 90 cm.  
 InfoType01
 2474079115
 yes
 2474079115
 0
  Position entrebâilleur  text
  text
  La position entrebâilleur est une position du vantail coulissant permettant une aération de base contrôlée. Dans cette position, le châssis soulevant-coulissant est ouvert d’environ 12 mm et abaissé. Le bloc batteries est en cours de charge.  
 InfoType02
 103458699
 yes
 27021597867681675
 3
  Sécurité  
 InfoType02
 2143615243
 yes
 2143615243
 0
  Emploi selon prescriptions  text
  text
  DRIVE axxent LS et DRIVE axxent LS smart sont des systèmes d’entraînement électriques destinés à l’actionnement de châssis soulevant-coulissant.  text
  list
   DRIVE axxent LS smart est adapté pour être intégré à des réseaux Smart Home. La responsabilité du bon fonctionnement d’un réseau Smart Home incombe à l’utilisateur. DRIVE axxent LS smart peut être verrouillé, déverrouillé et commandé via l’application SIEGENIA HomeConnect. Dans d’autres applications Smart Home, il est possible de verrouiller et déverrouiller DRIVE axxent LS smart.  
 InfoType02
 204036619
 yes
 204036619
 0
  Conditions préalables applicables au groupe cible  text
  text
  Les utilisateurs suivants ne sont habilités à utiliser le produit que s’ils ont compris les dangers qui en découlent ou s’ils sont supervisés pendant la manœuvre :  text
  list
   Enfants Personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites Personnes manquant d’expérience et de connaissances  
 InfoType02
 2143694475
 yes
 2143694475
 0
  Consignes de sécurité  safety
   Warndreieck
 35
 35
 150
 true
 111641227
 pdf
 safety/general_Warndreieck.pdf

  Risque d’explosion en cas de mauvaise manipulation du bloc batteries 
  Risque d’explosion en cas de fuite de liquides ou de gaz inflammables. 
    Ne pas utiliser de blocs batteries endommagés ou défectueux. 
  Ne plus utiliser des blocs batteries qui montrent des signes d’odeur ou de surchauffe. 
  Ne plus utiliser les blocs batteries avec un apport de puissance insuffisant. 
  Ne plus utiliser les blocs-batteries présentant des décolorations ou des déformations thermiques. 
  Ne pas percer, déformer ou démonter le bloc-batteries.  safety
   Warndreieck_gefahr
 35
 35
 150
 true
 1160909323
 pdf
 safety/Gefahr_Warndreieck_gefahr.pdf

  Risque lié au déplacement du vantail coulissant malgré la coupure de l’alimentation électrique 
  Même après une coupure de l’alimentation électrique 230 V, le châssis soulevant-coulissant peut continuer à se déplacer en raison de la charge accumulée dans le bloc-batteries.  safety
   Warnkreis
 35
 35
 150
 true
 118908043
 pdf
 safety/notice_Warnkreis.pdf

  Manipulation du système Smart Home par des personnes non autorisées 
  Un système Smart Home non sécurisé ou un micrologiciel obsolète facilitent les accès non autorisés. 
    Autoriser les mises à jour automatiques du micrologiciel.
  Choisir des mots de passe sûrs.
  Ne pas communiquer les mots de passe à des tiers.  
 InfoType04
 103460619
 yes
 18014398612942603
 4
  Données relatives au produit  
 InfoType04
 963349771
 yes
 963349771
 6
  Fonctionnement  
 InfoType04
 2465356939
 yes
 2465356939
 6
  Réseau Smart Home (uniquement DRIVE axxent LS smart)  
 InfoType04
 791847051
 yes
 18014399301329035
 0
  Routeur Wi-Fi  text
  text
  Un routeur Wi-Fi transmet les signaux radio Wi-Fi aux autres appareils d’un réseau Smart Home. Les routeurs Wi-Fi doivent être prêts à émettre et à recevoir en permanence.  
 InfoType04
 791848843
 yes
 27021598556071819
 0
  Home Controller  text
  list
   Un Home Controller est le centre de contrôle d’un réseau Smart Home. Tous les appareils d’un réseau Smart Home sont reliés au Home Controller et communiquent via le Home Controller. Le Home Controller doit se trouver à portée d’un routeur Wi-Fi. Le Home Controller se pilote via une application Smart Home.  
 InfoType04
 2143760779
 yes
 2143760779
 0
  Application Smart Home  text
  list
   Une application Smart Home permet d’utiliser un Home Controller et de commander et surveiller des appareils Smart Home dans un réseau Smart Home. L’application Smart Home permet de commander DRIVE axxent LS smart. L’état du DRIVE axxent LS smart est affiché dans l’application Smart Home.  
 InfoType04
 2199209867
 yes
 2199209867
 0
  Matter  text
  text
  Matter est un standard de communication pour les réseaux Smart Home. Grâce à Matter, les appareils Smart Home de différents fabricants peuvent communiquer entre eux. Par exemple, DRIVE axxent LS smart peut être reliée à des appareils compatibles avec Matter, tels qu’un thermostat de chauffage. Matter utilise les protocoles radio suivants pour communiquer :  text
  list
   Wi-Fi Thread Bluetooth Low Energy  
 InfoType04
 792330763
 yes
 18014399301812747
 0
  Sources d’interférences  text
  text
  Le réseau Smart Home peut être influencé négativement par les sources d’interférences suivantes :  text
  list
   Conduites d’eau Murs en pierre et en béton Objets métalliques Systèmes de climatisation Appareils sans fil (par ex. téléphone sans fil, babyphone, haut-parleur Bluetooth, etc.) Réseaux radios sur les mêmes canaux radios Sources magnétiques ou électromagnétiques étrangères (p. ex. lignes à haute tension, aimants néodymes, etc.)  
 InfoType04
 2143809035
 yes
 2143809035
 0
  Exemple d’installation  table
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 Tabelle breit
 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
     Position  Désignation
          1    Routeur Wi-Fi 
        2    Home Controller 
        3    Répéteur Wi-Fi 
        4    Moteur soulevant-coulissant 
      
 InfoType04
 2199262859
 yes
 2199262859
 0
  Chargement du bloc batteries  text
  list
   Lorsque le châssis soulevant-coulissant est fermé, verrouillé ou en position entrebâilleur abaissée, le bloc-batteries est en cours de charge. Dans toute autre position du châssis soulevant-coulissant, le bloc batteries se décharge. Tant que le bloc batteries est en cours de charge et que le châssis soulevant-coulissant est relevé, l’anneau lumineux situé sur l’interrupteur reste allumé. Le niveau de charge du bloc batteries est affiché dans l’application Smart Home. De plus, il est possible de vérifier le niveau de charge directement sur le bloc batteries, Consultation du niveau de charge du bloc batteries  (voir page  ).  
 InfoType04
 1408686603
 yes
 27021599172909579
 0
  Surveillance d’état  text
  text
  La surveillance de l’état est effectuée en permanence. Le produit est ainsi toujours en état d'utilisation actif. Grâce à cette fonction de sécurité, il n'y a pas de mode veille pour le présent appareil. Le système de surveillance d'état détecte si le vantail coulissant est ouvert à partir de l'état verrouillé sans activité d'entraînement. Cela correspond à une ouverture non autorisée, suite à laquelle un signal sonore est émis.  
 InfoType04
 1401796363
 yes
 18014399911278347
 0
  Protection anti-pincement  text
  list
   Aussitôt que la course d’un vantail coulissant est bloquée (p. ex. par un maintien ou un obstacle), celui-ci s’arrête. Trois signaux d’avertissement sonores brefs retentissent. L’anneau lumineux de l’interrupteur passe pendant quelques secondes d’un éclairage continu à un clignotement. Le vantail coulissant se déplace dans le sens inverse sur 100 mm avant de s’arrêter définitivement.  
 InfoType04
 2335920523
 yes
 2335920523
 0
  Alarme sonore  text
  text
  Une alarme sonore retentit dans les cas suivants :  text
  list
   Tentative d’effraction (le moteur soulevant-coulissant est actionné sans avoir été commandé) Déplacement manuel dans la position entrebâilleur abaissée Actionnement de la clé de commande de secours  text
  text
  L’alarme sonore retentit pendant 1 minute et ne peut pas être désactivée.  
 InfoType04
 2465359243
 yes
 2465359243
 0
  Trajet de référence  text
  list
   Si le bloc batteries est déchargé ou si le moteur soulevant-coulissant a été déconnecté de l’alimentation pour d’autres raisons, un trajet de référence est automatiquement effectué dès l’actionnement de l’interrupteur. Pendant le déplacement de référence, le moteur soulevant-coulissant émet un signal sonore répétitif. Pendant le déplacement de référence, la protection anti-pincement est désactivée.  
 InfoType04
 963173131
 yes
 963173131
 2
  Eléments de commande et d’affichage  
 InfoType04
 1530873227
 yes
 36028798549837195
 2
  Eléments de commande et d’affichage sur le vantail coulissant  
 true
  table
 33.33 33.33 33.33
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 3
 framed
 
 
 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
          
        1    Interrupteur    Manœuvre du moteur soulevant-coulissant 
        2    Anneau lumineux    Affichage de l’état du moteur soulevant-coulissant 
      
 InfoType04
 2474107019
 yes
 2474107019
 0
  Pression de bouton sur l’interrupteur  table
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 33.33 33.33 33.33
 3
 header
 
 
 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
     Pression de bouton sur l’interrupteur  Durée  Fonctionnement
          Pression brève    < 1 seconde      Ouvrir le vantail coulissant  
   Fermer le vantail coulissant  
   Arrêter le déplacement du vantail coulissant  
   Effectuer le trajet de référence si le bloc batteries est déchargé ou si le moteur soulevant-coulissant a été déconnecté de l’alimentation pour d’autres raisons 
        Pression longue    > 1 seconde    Approcher la position intermédiaire 
        Pression constante    > 3 secondes    Ouvrir le vantail coulissant au maximum 
      
 InfoType04
 2478686731
 yes
 2478686731
 0
  Anneau lumineux interrupteur  table
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 50 50
 2
 header
 
 
 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
     Affichage Anneau lumineux  Signification
                 Le vantail coulissant est verrouillé. 
   Le moteur soulevant-coulissant est désactivé. 
               Le vantail coulissant s’abaisse ou se soulève. 
   Le moteur soulevant-coulissant effectue un déplacement de référence. 
   Dès qu’un obstacle est détecté, le vantail coulissant recule légèrement. 
               Un déplacement s’effectue dans n’importe quelle direction. 
   Le vantail coulissant est en position entrebâilleur. 
   Le vantail coulissant est fermé et relevé. 
      
 InfoType04
 2331603979
 yes
 2331603979
 2
  Eléments de commande et d’affichage sur le bloc batteries  
 true
  table
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 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
          
        1    LED d’état    Affichage de l’état et du niveau de charge du bloc batteries 
        2    Touche de menu    Passer d’un point de menu à un autre au sein du niveau 1 et 2 du menu 
      
 InfoType04
 2474158091
 yes
 2474158091
 0
  Pression sur la touche de menu  table
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 25 25 25 25
 4
 header
 
 
 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
     Pression sur la touche de menu  Durée  Fonctionnement
               Pression brève    < 1 seconde      Réactiver le bloc batteries.  
   Passer d’un point de menu à l’autre à l’intérieur du niveau de menu. 
             Pression constante    8 secondes    Sélectionner le niveau de menu 1.  
  La sélection démarre toujours avec le point de menu en magenta. 
             Pression longue    > 1 seconde    Passer au niveau de menu 2 à partir du point de menu souhaité.  
  La sélection commence par le réglage actuellement activé. 
             Pression longue (confirmation)    Enregistrer ou exécuter le point de menu souhaité. 
      text
  text
  Si aucun réglage ni aucune activation n’est effectué(e) pendant 30 secondes dans un niveau de menu, le menu est automatiquement quitté.  
 InfoType04
 2474178955
 yes
 2474178955
 0
  LED d’état  table
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 Tabelle mit 2 Kopfzeilen
 33.33 33.33 33.33
 3
 header
 
 
 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
     Affichage LED d’état  Signification
       État du bloc batteries  Niveau de charge du bloc batteries
               Le bloc batteries est opérationnel.    100 % – 40 % 
             Il s’agit d’un dysfonctionnement temporaire. Le bloc batteries n’est pas opérationnel.    39 % – 20 % 
             Erreur générale. Le bloc batteries n’est pas opérationnel.    19 % – 0 % 
             État normal de la LED d’état. La LED d’état s’éteint automatiquement au bout de 2 minutes et reste éteinte tant que le bloc batteries n’est pas réactivé. 
             DRIVE axxent LS smart est intégré au réseau Smart Home.    - 
             Matter est réinitialisé / DRIVE axxent LS smart est supprimé de la dernière application Smart Home à laquelle il était connecté.    - 
             L’intégration de DRIVE axxent LS smart dans le réseau Smart Home ou la réinitialisation de Matter s’est déroulée avec succès.    - 
             L’intégration de DRIVE axxent LS smart dans le réseau Smart Home ou la réinitialisation de Matter a échoué.    - 
      
 InfoType04
 2344322571
 yes
 2344322571
 3
  Menu du bloc batteries  
 InfoType04
 1570136203
 yes
 9007200824877195
 0
  Principe des niveaux de menu  table
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 Tabelle breit
 prozentual
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 Tabelle breit
 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
   50%
  50%
     Niveau de menu 1  Niveau de menu 2
            
      
 InfoType04
 2199408651
 yes
 2199408651
 0
  Sélection du menu  table
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 Tabelle mit 1 Kopfzeile
 Tabelle breit
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 Tabelle breit
 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
     Menu LED - niveau 1  Menu LED - niveau 2  Description du niveau de menu 2
           Volume des signaux sonores 
                   100 % (réglage par défaut) 
             75 % 
             50 % 
             25 % 
             DÉSACTIVÉ 
         Luminosité de l’anneau lumineux sur l’interrupteur 
                   100 % (réglage par défaut) 
             75 % 
             50 % 
             25 % 
             DÉSACTIVÉ 
         Minuteur d’entrebâilleur (uniquement DRIVE axxent LS smart) 
                  10 minutes 
             30 minutes 
             60 minutes 
              ARRÊT (réglage par défaut) 
         Soulèvement et coulissement parallèles (fonction réservée au personnel qualifié) 
                   MARCHE (réglage par défaut) 
             DÉSACTIVÉ 
         Mode silencieux (plus silencieux et plus lent ;​ fonction également disponible dans l’application SIEGENIA HomeConnect) 
                  MARCHE 
              ARRÊT (réglage par défaut) 
         Services périphériques 
                  Redémarrage de l’appareil 
             Réinitialisation de tous les points de menu sur réglages par défaut 
             Arrêt du bloc batteries 
             Enregistrement de la position intermédiaire (réglage par défaut : 90 cm)  
    Déplacement du vantail sur une position au choix  
   Sélection d’un élément de menu et enregistrement d’une position 
             Démarrage du trajet de référence, de mesure et d’apprentissage  (fonction réservée au personnel qualifié) 
             Activation du préparation (fonction réservée au personnel qualifié) 
        Les niveaux de menus ci-après ne peuvent être sélectionnés qu’aux conditions suivantes (pendant 30 minutes) :  
    le châssis doit rester immobile > 1 minute en état fermé ou verrouillé. Déconnecter ensuite l’alimentation électrique (230 V) pendant > 10 secondes puis la rétablir. 
         Services système (fonction réservée au personnel qualifié) 
                  Appairage du dispositif 
             Déconnexion des dispositifs 
             Fonction non occupée 
             Réinitialisation aux réglages d’usine 
         Mise en service Matter (uniquement DRIVE axxent LS smart) 
                  Démarrage de la mise en service Matter 
             Réinitialisation de Matter 
      
 InfoType04
 1570138379
 yes
 9007200824879371
 0
  Quitter un menu ouvert par inadvertance  text
  text
  Si un menu a été ouvert par inadvertance, aucune action n’est nécessaire. Le menu se ferme automatiquement si aucune action n’est effectuée dans les 30 secondes.  instructions
   instructions
   instruction
   Ne pas appuyer à nouveau sur la touche de menu en cas d’ouverture d’un menu par inadvertance.  
 InfoType04
 2143875723
 yes
 2143875723
 0
  Caractéristiques techniques  tablegroup
 table2
 2
  tablegroup
 false
 false
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 header
 
 
 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
      Données techniques DRIVE axxent LS
          Tension d’alimentation    24 V CC 
        Courant de fonctionnement Standby/Veille    non existant 
        Protection contre l’inversion de polarité    existant 
        Plage de température de fonctionnement    -20 °C à +60 °C 
        Taux d’humidité de l’air admissible (sans condensation)    20 % – 80 % 
        Type de protection    IP 20 
        Classe de protection    0, 1, 2, 3 
        Classe de corrosion (selon la norme DIN EN 1670)    1 
        Classe de durabilité mécanique (selon EN 13126-16)    H3, 20000 cycles 
        force de déplacement maximale    60 N 
        Vitesse d'ouverture (forces de poussée dynamiques selon DIN EN 16005)    < 250 kg: 140 mm/sec.  251 – 400 kg: 110 mm/sec. 
          Données techniques DRIVE axxent LS smart
          Tension d’alimentation    24 V CC 
        Courant de fonctionnement Standby/Veille    non existant 
        Protection contre l’inversion de polarité    existant 
        Plage de température de fonctionnement    -20 °C à +60 °C 
        Taux d’humidité de l’air admissible (sans condensation)    20 % – 80 % 
        Type de protection    IP 20 
        Classe de protection    0, 1, 2, 3 
        Classe de corrosion (selon la norme DIN EN 1670)    1 
        Classe de durabilité mécanique (selon EN 13126-16)    H3, 20000 cycles 
        force de déplacement maximale    60 N 
        Vitesse d’ouverture (forces de poussée dynamiques selon DIN EN 16005)    < 250 kg: 140 mm/sec.  251 – 400 kg: 110 mm/sec. 
        Bande de fréquences (MHz)    2412 – 2472 
        Puissance d’émission (dBm)    19,⁠99 
          Caractéristiques techniques bloc de batteries
          Numéro d'homologation des batteries au lithium    UN 38.3 
        Capacité nominal    3 Ah 
        Énergie    32,⁠4 Wh 
        Taux de charge maximal    1,⁠1 A 
        Plage de température de chargement    0 °C à + 60 °C 
        Poids    220 g 
        Plage de température de stockage recommandée    0 °C à + 20 °C 
      table
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 header
 
 
 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
     Données techniques DRIVE axxent LS
          Tension d’alimentation    24 V CC 
        Courant de fonctionnement Standby/Veille    non existant 
        Protection contre l’inversion de polarité    existant 
        Plage de température de fonctionnement    -20 °C à +60 °C 
        Taux d’humidité de l’air admissible (sans condensation)    20 % – 80 % 
        Type de protection    IP 20 
        Classe de protection    0, 1, 2, 3 
        Classe de corrosion (selon la norme DIN EN 1670)    1 
        Classe de durabilité mécanique (selon EN 13126-16)    H3, 20000 cycles 
        force de déplacement maximale    60 N 
        Vitesse d'ouverture (forces de poussée dynamiques selon DIN EN 16005)    < 250 kg: 140 mm/sec.  251 – 400 kg: 110 mm/sec. 
      table
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 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
     Données techniques DRIVE axxent LS smart
          Tension d’alimentation    24 V CC 
        Courant de fonctionnement Standby/Veille    non existant 
        Protection contre l’inversion de polarité    existant 
        Plage de température de fonctionnement    -20 °C à +60 °C 
        Taux d’humidité de l’air admissible (sans condensation)    20 % – 80 % 
        Type de protection    IP 20 
        Classe de protection    0, 1, 2, 3 
        Classe de corrosion (selon la norme DIN EN 1670)    1 
        Classe de durabilité mécanique (selon EN 13126-16)    H3, 20000 cycles 
        force de déplacement maximale    60 N 
        Vitesse d’ouverture (forces de poussée dynamiques selon DIN EN 16005)    < 250 kg: 140 mm/sec.  251 – 400 kg: 110 mm/sec. 
        Bande de fréquences (MHz)    2412 – 2472 
        Puissance d’émission (dBm)    19,⁠99 
      table
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 1
 0.5mm
 1.5mm
 0.2mm
 0.2mm
 0.8mm
 0.8mm
     Caractéristiques techniques bloc de batteries
          Numéro d'homologation des batteries au lithium    UN 38.3 
        Capacité nominal    3 Ah 
        Énergie    32,⁠4 Wh 
        Taux de charge maximal    1,⁠1 A 
        Plage de température de chargement    0 °C à + 60 °C 
        Poids    220 g 
        Plage de température de stockage recommandée    0 °C à + 20 °C 
      
 InfoType13
 103486859
 yes
 103486859
 2
  Mise en service  
 InfoType13
 2335923083
 yes
 2335923083
 2
  Intégrer DRIVE axxent LS smart au réseau Smart Home  
 true
  text
  text
  Pour intégrer DRIVE axxent LS smart au réseau Smart Home, les options suivantes sont disponibles :  text
  list
   Via un raccourci, Intégration via raccourci  (voir page  ). Via le menu du bloc batteries, Intégration via le menu du bloc batteries  (voir page  ).  
 InfoType13
 2145303691
 yes
 2145303691
 0
  Intégration via raccourci  text
  text
  L’intégration via un raccourci peut s’effectuer aussi bien dans l’application SIEGENIA HomeConnect que dans d’autres applications Smart Home.  text
  text
  Pour l’intégration, il est possible d’utiliser aussi bien le code QR Matter figurant sur le bloc batteries que celui figurant sur la fiche « Informations sur le produit » jointe.  text
  text
  Toutes les étapes suivantes sont décrites pour un châssis soulevant-coulissant s’ouvrant vers la droite.  instructions
   instructions
   Conditions préalables  instruction
   L’interrupteur sur le vantail coulissant est opérationnel. Si des signaux sonores retentissent, il faut d’abord activer le mode utilisateur  (voir page  ). 
  instruction
   Un Home Controller compatible est disponible et entièrement configuré ( voir la liste de compatibilités). 
  instruction
   Un smartphone avec une version compatible du système d’exploitation ( voir la liste de compatibilités) est disponible à proximité du châssis soulevant-coulissant. 
  instruction
   Le smartphone est connecté au même réseau Wi-Fi que le Home Controller. 
  instruction
   L’application SIEGENIA HomeConnect ou une application Smart Home compatible est installée sur le smartphone (voir les instructions du fabricant du Home Controller). 
  instruction
   La liaison radio avec le routeur Wi-Fi / répéteur Wi-Fi est dépourvue de sources d’interférences.   instructions
   instruction
   Images/pdf/2147045003__Print.pdf
 8.75453333cm
 6.97653333cm
  Vérifier le châssis soulevant-coulissant : 

  instruction
   Le châssis soulevant-coulissant est raccordé à une alimentation électrique. 

  instruction
   Le châssis soulevant-coulissant est fermé et verrouillé. 
  instruction
   Couper l’alimentation électrique en désactivant le fusible du réseau électrique domestique. 
  instruction
   Attendre au moins 10 secondes, puis réenclencher le fusible. 
  instruction
   Images/pdf/2147042955__Print.pdf
 8.75453333cm
 7.06119999cm
  Dans les 30 minutes, appuyer longuement sur l’interrupteur jusqu’à ce qu’un signal sonore retentisse. 

  instruction
   La position intermédiaire est approchée. 

  instruction
   La LED d’état sur le bloc batteries clignote en bleu. 

  instruction
   Le bloc batteries émet une séquence sonore ascendante. 
  instruction
   Images/pdf/2147044491__Print.pdf
 8.75453333cm
 7.06119999cm
  Dans les 10 minutes, scanner le code QR Matter à l’aide de l’application correspondante sur votre smartphone. En cas d’utilisation du code QR Matter figurant sur la carte : maintenir la carte et le smartphone à portée du Bluetooth près de du châssis soulevant-coulissant. 

  instruction
   La LED d’état sur le bloc batteries clignote rapidement en bleu pendant l’intégration. 

  instruction
   Si l’intégration s’est déroulée avec succès, la LED d’état clignote 3 fois en vert. 

  instruction
   Si l’intégration a échoué, la LED d’état clignote 3 fois en rouge. 
  instruction
   Si l’intégration a échoué, répéter l’opération. 
  instruction
   Pour des raisons de sécurité et de protection des données, retirer ou rendre illisible le code QR Matter figurant sur le bloc batteries. Conserver la carte « Informations sur le produit ».  instructions
   instruction
   Le moteur soulevant-coulissant est intégré au réseau Smart Home.  
 InfoType13
 2335921931
 yes
 2335921931
 0
  Intégration via le menu du bloc batteries  text
  text
  Pour l’intégration, il est possible d’utiliser aussi bien le code QR Matter figurant sur le bloc batteries que celui figurant sur la fiche « Informations sur le produit » jointe.  text
  text
  Toutes les étapes suivantes sont décrites pour un châssis soulevant-coulissant s’ouvrant vers la droite.  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2147045003__Print.pdf
 8.75453333cm
 6.97653333cm
  Vérifier le châssis soulevant-coulissant : 

  instruction
   Le châssis soulevant-coulissant est raccordé à une alimentation électrique. 

  instruction
   Le châssis soulevant-coulissant est fermé et verrouillé. 
  instruction
   Couper l’alimentation électrique en désactivant le fusible du réseau électrique domestique. 
  instruction
   Attendre au moins 10 secondes, puis réenclencher le fusible. 
  instruction
   Accéder au niveau 1 du menu du bloc batteries. Pour ce faire, maintenir le bouton de menu enfoncé jusqu’à ce que la LED d’état s’allume en magenta. 
  instruction
   Appuyer brièvement 7 fois sur la touche de menu jusqu’à ce que la LED d’état s’allume en rouge. 
  instruction
   Basculer au niveau de menu 2. Pour ce faire, appuyer longuement sur la touche de menu jusqu’à ce que la LED d’état clignote en rouge et blanc. 
  instruction
   Exécuter la fonction. Pour cela, appuyer longuement sur la touche de menu. 

  instruction
   La LED d’état sur le bloc batteries clignote en bleu. 

  instruction
   Le bloc batteries émet une séquence sonore ascendante. 
  instruction
   Images/pdf/2147044491__Print.pdf
 8.75453333cm
 7.06119999cm
  Dans les 10 minutes, scanner le code QR Matter à l’aide de l’application correspondante sur votre smartphone. En cas d’utilisation du code QR Matter figurant sur la carte : maintenir la carte et le smartphone à portée du Bluetooth près de du châssis soulevant-coulissant. 

  instruction
   La LED d’état sur le bloc batteries clignote rapidement en bleu pendant l’intégration. 

  instruction
   Si l’intégration s’est déroulée avec succès, la LED d’état clignote 3 fois en vert. 

  instruction
   Si l’intégration a échoué, la LED d’état clignote 3 fois en rouge. 
  instruction
   Si l’intégration a échoué, répéter l’opération en intégralité dans le menu du bloc batteries. 
  instruction
   Pour des raisons de sécurité et de protection des données, retirer ou rendre illisible le code QR Matter figurant sur le bloc batteries. Conserver la carte « Informations sur le produit ».  instructions
   instruction
   Le moteur soulevant-coulissant est intégré au réseau Smart Home.  
 InfoType08
 2211936395
 yes
 2211936395
 2
  Modifications sur le réseau Smart Home  
 InfoType13
 2212228619
 yes
 2212228619
 0
  Remplacement du routeur Wi-Fi  text
  text
  Recommandation : configurer le nouveau routeur Wi-Fi avec les mêmes paramètres Wi-Fi (nom / SSID et mot de passe). Ainsi, lors du prochain changement de routeur, il ne sera plus nécessaire de suivre les étapes décrites ci-dessus.  instructions
   instructions
   instruction
   Retirer le moteur soulevant-coulissant de tous les systèmes Matter dans lesquels il est intégré. 
  instruction
   Si le moteur soulevant-coulissant n’est pas intégré à Matter : Réinitialisation de Matter  (voir page  ). 
  instruction
   Intégrer le moteur soulevant-coulissant avec le nouveau routeur Wi-Fi dans le réseau Smart Home  (voir page  ).  
 InfoType13
 2212227467
 yes
 2212227467
 0
  Réinitialisation de Matter  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2147045003__Print.pdf
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  Vérifier le châssis soulevant-coulissant : 

  instruction
   Le châssis soulevant-coulissant est raccordé à une alimentation électrique. 

  instruction
   Le châssis soulevant-coulissant est fermé et verrouillé. 
  instruction
   Couper l’alimentation électrique en désactivant le fusible du réseau électrique domestique. 
  instruction
   Attendre au moins 10 secondes, puis réenclencher le fusible. 
  instruction
   Accéder au niveau 1 du menu du bloc batteries. Pour ce faire, maintenir le bouton de menu enfoncé jusqu’à ce que la LED d’état s’allume en magenta. 
  instruction
   Appuyer brièvement 7 fois sur la touche de menu jusqu’à ce que la LED d’état s’allume en rouge. 
  instruction
   Basculer au niveau de menu 2. Pour ce faire, appuyer longuement sur la touche de menu jusqu’à ce que la LED d’état clignote en rouge et blanc. 
  instruction
   Appuyer brièvement sur la touche de menu jusqu’à ce que la LED d’état clignote en rouge et noir. 
  instruction
   Exécuter la fonction. Pour cela, appuyer longuement sur la touche de menu. 

  instruction
   La LED d’état sur le bloc batteries clignote en orange. 

  instruction
   Une fois la réinitialisation de Matter effectuée, la LED d’état clignote une fois en vert.  
 InfoType03
 103462539
 yes
 103462539
 5
  Utilisation  
 InfoType03
 2448489355
 yes
 2448489355
 5
  Manœuvre à l’aide de l’interrupteur  
 InfoType03
 1384706699
 yes
 1384706699
 0
  Ouverture du vantail coulissant  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/1386269963__Print.pdf
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  Appuyer brièvement sur l’interrupteur. 

  instruction
   Images/pdf/1386268939__Print.pdf
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  Le vantail coulissant se soulève, se déverrouille et se déplace en position « Ouvert ».
  
 InfoType03
 1385589643
 yes
 1385589643
 0
  Fermeture du vantail coulissant  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/1386272523__Print.pdf
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  Appuyer brièvement sur l’interrupteur. 

  instruction
   Images/pdf/1386272011__Print.pdf
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  Le vantail coulissant se met en position « Fermé », s’abaisse et se verrouille.
  
 InfoType03
 1385621003
 yes
 1385621003
 0
  Approcher la position intermédiaire  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/1386274059__Print.pdf
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  Appuyer longuement sur l’interrupteur dans n’importe quelle position du vantail coulissant, jusqu’à ce qu’une séquence sonore retentisse. 

  instruction
   Images/pdf/1386268427__Print.pdf
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  Le vantail coulissant se déplace vers la position intermédiaire (réglage par défaut : 90 cm).
  
 InfoType03
 1385652363
 yes
 1385652363
 0
  Ouverture du vantail coulissant au maximum  instructions
   instructions
   instruction
   Images/svg/2478686219__Print.pdf
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  Appuyer sur l’interrupteur en le maintenant enfoncé pour le faire passer de la position « Ouvert ». 

  instruction
   Images/pdf/1386274955__Print.pdf
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  Tant que l’interrupteur reste enfoncé, le vantail coulissant se déplace vers la position maximale « Ouvert ». 

  instruction
   Un son répétitif retentit.  
 InfoType03
 1385683723
 yes
 1385683723
 0
  Arrêt du déplacement du vantail coulissant  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/1386271499__Print.pdf
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  Appuyer brièvement sur l’interrupteur, quelle que soit la position du vantail coulissant. 

  instruction
   Images/pdf/2478691211__Print.pdf
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  Arrêter le déplacement du vantail coulissant.  
 InfoType03
 2338255371
 yes
 2338255371
 10
  Manœuvre dans l’application SIEGENIA HomeConnect (uniquement DRIVE axxent LS smart)  
 InfoType03
 2153317003
 yes
 2153317003
 0
  Ouverture du vantail coulissant  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2204676235__Print.pdf
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  Appuyer sur le symbole. 

  instruction
   Le vantail coulissant se soulève, se déverrouille et se déplace en position « Ouvert ».   
 InfoType03
 2153440139
 yes
 2153440139
 0
  Fermeture du vantail coulissant (sans verrouillage)  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2204676747__Print.pdf
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  Appuyer sur le symbole. 

  instruction
   Le vantail coulissant se met en position « Fermé », mais ne s’abaisse pas, ni ne se verrouille. 

  instruction
   Le bloc batteries est en cours de chargement. 

  instruction
   L’anneau lumineux sur l’interrupteur s’allume durablement.  
 InfoType03
 2336500491
 yes
 2336500491
 0
  Déverrouillage et ouverture du vantail coulissant  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2204677771__Print.pdf
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  Appuyer sur le symbole. 

  instruction
   Images/pdf/2204677259__Print.pdf
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  Le vantail coulissant se soulève, se déverrouille et se déplace en position « Ouvert ».
  
 InfoType03
 2153508363
 yes
 2153508363
 0
  Fermeture et verrouillage du vantail coulissant  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2204677259__Print.pdf
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 2.30293333cm
  Appuyer sur le symbole. 

  instruction
   Images/pdf/2204677771__Print.pdf
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  Le vantail coulissant se met en position « Fermé », s’abaisse et se verrouille.
  
 InfoType03
 2153474059
 yes
 2153474059
 0
  Approcher la position intermédiaire  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2204678795__Print.pdf
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  Appuyer sur le symbole. 

  instruction
   Le vantail coulissant se soulève et se déplace vers la position intermédiaire (réglage par défaut : 90 cm).   
 InfoType03
 2153541899
 yes
 2153541899
 0
  Approche de la position entrebâilleur  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2204678283__Print.pdf
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  Appuyer sur le symbole. 

  instruction
   Le vantail coulissant remonte de 12 mm puis s’abaisse. 

  instruction
   Le bloc batteries est en cours de chargement, l’anneau lumineux sur l’interrupteur s’allume durablement.

  instruction
   Si le minuteur d’aération est activé dans le menu du bloc batteries, le châssis soulevant-coulissant se referme automatiquement une fois le délai défini écoulé.  
 InfoType03
 2153645067
 yes
 2153645067
 0
  Activation et désactivation du mode silencieux  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2152939147__Print.pdf
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  Appuyer sur l’interrupteur (sur fond gris). 

  instruction
   Le mode silencieux est activé.

  instruction
   Les moteurs passent en mode silencieux et tournent à une vitesse réduite. 
  instruction
   Pour désactiver le mode silencieux, appuyer sur l’interrupteur (sur fond bleu).  
 InfoType03
 2153742859
 yes
 2153742859
 0
  Activation et désactivation de l’interrupteur  text
  text
  Dans le cas d’éléments retardataires à l’effraction selon les classes de résistance RC2 / RC3 (EN 1627 et suivantes), l’interrupteur doit être désactivé.  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2152938123__Print.pdf
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  Appuyer sur l’interrupteur (sur fond bleu). 

  instruction
   L’interrupteur est désactivé et verrouillé pour la manœuvre. 

  instruction
   L’anneau lumineux continue de s’allumer en fonction de l’état actuel. 

  instruction
   La commande par application reste possible. 
  instruction
   Pour activer l’interrupteur, appuyer sur l’interrupteur (sur fond gris).  
 InfoType03
 2153776651
 yes
 2153776651
 0
  Activation et désactivation de la largeur d’ouverture réduite  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2152938635__Print.pdf
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  Appuyer sur l’interrupteur (sur fond gris). 

  instruction
   La largeur d’ouverture réduite est activée.

  instruction
   Si une commande d’ouverture est émise via une autre application Smart Home, le vantail coulissant ne s’ouvre pas complètement, mais uniquement jusqu’à la position intermédiaire définie. 
  instruction
   Pour désactiver la largeur d’ouverture réduite, appuyer sur l’interrupteur (sur fond bleu).  
 InfoType03
 2153811595
 yes
 2153811595
 0
  Réglage manuel de la largeur d’ouverture  instructions
   instructions
   instruction
   Images/pdf/2152940683__Print.pdf
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  Le curseur permet de régler la largeur d’ouverture entre 0 et 100 %. 

  instruction
   0 % correspond à l’état « Fermé et non verrouillé ». 

  instruction
   100 % correspond à l’état « Ouvert ».   
 InfoType03
 2338256523
 yes
 2338256523
 2
  Manœuvre via d’autres applications Smart Home (uniquement DRIVE axxent LS smart  
 InfoType03
 2338259979
 yes
 2338259979
 0
  Déverrouillage et ouverture du vantail coulissant  instructions
   instructions
   instruction
   Dans l’application Smart Home, appuyer sur le symbole « Verrouillé ». 

  instruction
   Le vantail coulissant se soulève, se déverrouille et se déplace en position « Ouvert ». 

  instruction
   Le symbole correspondant pour « Déverrouillé » apparaît dans l’application Smart Home.  
 InfoType03
 2338261131
 yes
 2338261131
 0
  Fermeture et verrouillage du vantail coulissant  instructions
   instructions
   instruction
   Dans l’application Smart Home, appuyer sur le symbole « Déverrouillé ». 

  instruction
   Le vantail coulissant se met en position « Fermé », s’abaisse et se verrouille. 

  instruction
   Le symbole correspondant pour « Verrouillé » apparaît dans l’application Smart Home.  
 InfoType03
 2343158923
 yes
 2343158923
 0
  Consultation du niveau de charge du bloc batteries  table
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        Lorsque le vantail coulissant est ouvert en permanence, la disponibilité opérationnelle du moteur soulevant-coulissant est d’environ 30 heures avec un bloc batteries complètement chargé.  
  Lorsque le niveau de charge diminue, les restrictions d’utilisation suivantes s’appliquent : 
         Niveau de charge     Action 
        20 %      Le mode silencieux est activé.  
   Le vantail coulissant ne se déplace plus que très lentement. 
        10 %      Le vantail coulissant ne se ferme plus.  
   Un signal sonore retentit toutes les minutes.  
   L’affichage d’état clignote en rouge chaque minute. 
        ≤3 %      Le bloc batteries s’éteint (lorsqu’il n’est pas mis en route).  
   L’affichage d’état clignote en rouge.  
   Le vantail coulissant peut uniquement être déplacé manuellement vers les contacts de charge.  
   Il est toujours possible de soulever et d’abaisser le vantail coulissant.  
   Le fonctionnement complet du vantail coulissant n’est possible qu’à partir d’un niveau de charge de 20 % (temps de charge env. 30 minutes)  
   La charge complète d’un bloc batteries vide dure env. 3 heures. 
      instructions
   instructions
   instruction
   Appuyer brièvement sur la touche de menu. 

  instruction
   Le bloc batteries est réactivé. 

  instruction
   La LED d’état et la LED de la touche de menu ne s’allument pas. 
  instruction
   Appuyer brièvement sur la touche de menu. 

  instruction
   La LED d’état indique le niveau de charge de la batterie pendant 10 secondes. 

  instruction
   La LED de la touche de menu clignote.  
 InfoType03
 2465360779
 yes
 2465360779
 0
  Exécution d’un trajet de référence  text
  text
  Si le bloc batteries est déchargé ou si le moteur soulevant-coulissant a été déconnecté de l’alimentation pour d’autres raisons, le moteur soulevant-coulissant n’est plus référence et il faut effectuer un trajet de référence.  safety
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  Risque d’écrasement dû à la désactivation de la protection anti-pincement 
  Pendant le déplacement de référence, la protection anti-pincement est désactivée et le moteur soulevant-coulissant ne réagit pas aux obstacles. En cas de contact, des parties du corps peuvent être écrasées ou sectionnées. 
    Rester à portée de vue du châssis mobile. 
  Respecter une distance de sécurité par rapport au châssis mobile. 
  Tenir les personnes éloignées du châssis mobile.  instructions
   instructions
   instruction
   Appuyer brièvement sur l’interrupteur.

  instruction
   Le trajet de référence est effectué automatiquement.

  instruction
   Pendant le trajet de référence, le moteur soulevant-coulissant émet un signal sonore répétitif.  
 InfoType11
 103758475
 yes
 9007199358499467
 1
  Entretien et maintenance  
 InfoType11
 2154910091
 yes
 2154910091
 0
  Remarques sur le nettoyage et la maintenance  instructions
   instructions
   instruction
  ◊
  Nettoyer le produit à l’aide d’un chiffon humidifié avec une solution savonneuse douce ou du liquide vaisselle.  text
  list
    Instructions de maintenance PORTAL   https://link.si/H49WART0001  
 InfoType08
 103747467
 yes
 36028797122711435
 4
  Dépannage  
 InfoType08
 1896450827
 yes
 9007201151191819
 0
  Contacter le fabricant  instructions
   instructions
   instruction
  ◊
  Si les indications suivantes ne correspondent pas à l’erreur, contacter le fabricant :  https://link.si/td/service001/0324  image
  Images/pdf/1219402379__Print.pdf
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 InfoType08
 1713738763
 yes
 18014400223220747
 0
  Cause de l’erreur et solution  table
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     Problème  Cause possible  Solution
          La LED d’état située sur le bloc batteries ne s’allume pas en vert.    Le moteur soulevant-coulissant présente un dysfonctionnement (temporaire).     Éteindre puis rallumer le bloc batteries  (voir page  ). Si le voyant d’état continue de s’allumer dans une couleur autre que le vert : contacter le service après-vente.
        Le châssis soulevant-coulissant ne fonctionne pas comme prévu (p. ex. : signaux sonores, vitesses, anneau lumineux de l’interrupteur).    Les réglages du menu du bloc batteries ou de l’application SIEGENIA HomeConnect ont été modifiés.    Vérifier si les réglages modifiés répondent aux exigences. Si nécessaire, les ajuster.
        Le niveau de charge du bloc batterie est faible.    Fermer ou verrouiller le châssis soulevant-coulissant. Le laisser dans cette position pendant au moins 30 minutes pour recharger le bloc batteries.
        En cas d’appui sur l’interrupteur, le châssis soulevant-coulissant ne s’ouvre pas complètement.    L’interrupteur a été actionné par une pression prolongée.    Appuyer brièvement (<1 seconde) sur l’interrupteur. Lors de l’actionnement, aucune séquence sonore ascendante ne doit être émise.
        Le châssis soulevant-coulissant s’arrête de manière imprévue pendant un mouvement de coulissement, puis recule légèrement. Une séquence sonore en trois notes retentit et l’anneau lumineux de l’interrupteur clignote brièvement.    Le moteur soulevant-coulissant a détecté un obstacle dans sa zone de déplacement.    Retirer l’obstacle de la zone de déplacement. Si le châssis soulevant-coulissant reste bloqué : contacter le service après-vente.
        Le châssis soulevant-coulissant s’arrête pendant la descente ou la remontée et émet un signal sonore.    Le moteur soulevant-coulissant a détecté un obstacle.    Retirer l’obstacle. Si le problème persiste : contacter le service après-vente.
        Le châssis soulevant-coulissant ne réagit pas lorsque l’on appuie sur l’interrupteur et est verrouillé.    L’alimentation électrique du moteur soulevant-coulissant est coupée depuis plus de 30 heures.    Vérifier l’alimentation électrique (fusible et disjoncteur différentiel) et la rétablir. Recharger la batterie pendant au moins 30 minutes.
        L’interrupteur a été désactivé dans l’application SIEGENIA HomeConnect.     Activer l’interrupteur  (voir page  ).
        L’interrupteur a été désactivé dans l’application SIEGENIA HomeConnect et l’application SIEGENIA HomeConnect-App ne peut pas être utilisée.    Couper l’alimentation électrique en désactivant le fusible du réseau électrique domestique. Patienter entre 10 et 30 secondes. Réenclencher le fusible. Dans les 30 minutes, appuyer longuement sur l’interrupteur. Si l’on n’appuie pas sur l’interrupteur, celui-ci reste désactivé.
        Le moteur soulevant-coulissant présente un dysfonctionnement (temporaire).    Couper l’alimentation électrique en désactivant le fusible du réseau électrique domestique. Patienter 10 secondes au minimum. Réenclencher le fusible. Couper à nouveau l’alimentation électrique. Appuyer au moins 10 secondes sur l’interrupteur. Si le bloc batteries s’éteint : réactiver le fusible. Si le bloc batteries ne s’éteint pas : appuyer à nouveau sur l’interrupteur pendant au moins 10 secondes. 
  Si l’interrupteur ne permet toujours pas de commander l’appareil :  
   Soulever le châssis soulevant-coulissant à l’aide de la clé de commande de secours  (voir page  ).  Éteindre puis rallumer le bloc batteries  (voir page  ). Si le problème persiste : contacter le service après-vente.
        Le châssis soulevant-coulissant ne réagit pas lorsque l’on appuie sur l’interrupteur et est ouvert.    L’alimentation électrique du moteur soulevant-coulissant est coupée depuis plus de 30 heures.    Fermer manuellement le châssis soulevant-coulissant. Le laisser dans cette position pendant au moins 30 minutes pour recharger le bloc batteries.
        L’interrupteur a été désactivé dans l’application SIEGENIA HomeConnect.     Activer l’interrupteur  (voir page  ).
        L’interrupteur a été désactivé dans l’application SIEGENIA HomeConnect et l’application SIEGENIA HomeConnect-App ne peut pas être utilisée.    Appuyer brièvement sur la touche de menu du bloc batteries. Dans les 30 minutes, appuyer longuement sur l’interrupteur. Si l’on n’appuie pas sur l’interrupteur, celui-ci reste désactivé.
        Le moteur soulevant-coulissant présente un dysfonctionnement (temporaire).     Éteindre puis rallumer le bloc batteries  (voir page  ). Si le problème persiste : contacter le service après-vente.
        Lors du démarrage de l’intégration dans le réseau Smart Home, la LED d’état ne clignote pas en bleu.    Le moteur soulevant-coulissant est déjà intégré à un réseau Smart Home.     Réinitialisation de Matter  (voir page  ).  Éteindre puis rallumer le bloc batteries  (voir page  ). Patienter 30 secondes au minimum. Si le problème persiste : contacter le service après-vente.
        Le moteur soulevant-coulissant n’est pas en mode utilisateur.     Activation du mode utilisateur  (voir page  )
        L’autocollant comportant le code QR Matter sur le bloc batteries est endommagé ou absent.    -    Utiliser le code QR Matter ou le code numérique de configuration à 21 chiffres figurant sur la carte jointe. Si la carte n’est pas disponible : contacter le service client.
        Lors de l’intégration dans le réseau Smart Home, la LED d’état sur le bloc batteries ne clignote plus en bleu, mais 3 fois en rouge.    Les composants Smart Home utilisés (smartphone, application Smart Home et Home Controller) ne sont pas compatibles.    Respecter la liste de compatibilités.
        Le Bluetooth n’est pas activé sur le smartphone.    Activer le Bluetooth.
        Lors de la lecture du code QR Matter, le smartphone est trop éloigné du châssis soulevant-coulissant.    Maintenir le smartphone à portée du Bluetooth du châssis soulevant-coulissant.
        Le smartphone n’est pas connecté au même réseau Wi-Fi que le Home Controller.    Avant l’intégration, connecter le smartphone au réseau Wi-Fi approprié.
        Le réseau Wi-Fi est configuré exclusivement pour la bande de fréquences 5 ou 6 GHz.    Activer la bande de fréquences 2,⁠4 GHz (voir le les instructions du routeur ou du point d’accès).
        La configuration du réseau Wi-Fi empêche une communication correcte entre le moteur soulevant-coulissant et le Home Controller.    Configurer correctement le réseau Wi-Fi. Si nécessaire, faire appel à des experts.
        La qualité du signal du réseau Wi-Fi n’est pas suffisante.    Vérifier la connexion réseau. Si nécessaire, utiliser un répéteur Wi-Fi ou déplacer le routeur Wi-Fi. Si nécessaire, attribuer un autre canal (dans la bande de fréquences 2,⁠4 GHz).
        Il y a un problème technique général.    Redémarrer le smartphone, le Home Controller et le routeur Wi-Fi. Installer les dernières mises à jour logicielles.
         Éteindre puis rallumer le bloc batteries  (voir page  ).
        Le châssis soulevant-coulissant ne réagit pas aux commandes ou affiche un état erroné dans l’application Smart Home correspondante. Les autres appareils Matter ne peuvent pas non plus être commandés.    Il y a un problème général au niveau du réseau Smart Home.    Redémarrer le Home Controller et le routeur Wi-Fi / répéteur Wi-Fi. Vérifier la configuration du réseau Smart Home. Vérifier la connexion réseau.
        Le châssis soulevant-coulissant est verrouillé et ne réagit pas aux commandes ou affiche un état erroné dans l’application Smart Home correspondante. Les autres appareils Matter ne peuvent pas non plus être commandés. Il n’est pas non plus possible de commander le châssis soulevant-coulissant à l’aide de l’interrupteur.    L’alimentation électrique du moteur soulevant-coulissant est coupée depuis plus de 30 heures.    Vérifier l’alimentation électrique (fusible et disjoncteur différentiel) et la rétablir. Recharger la batterie pendant au moins 30 minutes.
        L’interrupteur a été désactivé dans l’application SIEGENIA HomeConnect.     Activer l’interrupteur  (voir page  ).
        L’interrupteur a été désactivé dans l’application SIEGENIA HomeConnect et l’application SIEGENIA HomeConnect-App ne peut pas être utilisée.    Couper l’alimentation électrique en désactivant le fusible du réseau électrique domestique. Patienter entre 10 et 30 secondes. Réenclencher le fusible. Dans les 30 minutes, appuyer longuement sur l’interrupteur. Si l’on n’appuie pas sur l’interrupteur, celui-ci reste désactivé.
        Le moteur soulevant-coulissant présente un dysfonctionnement (temporaire).    Couper l’alimentation électrique en désactivant le fusible du réseau électrique domestique. Patienter 10 secondes au minimum. Réenclencher le fusible. Couper à nouveau l’alimentation électrique. Appuyer au moins 10 secondes sur l’interrupteur. Si le bloc batteries s’éteint : réactiver le fusible. Si le bloc batteries ne s’éteint pas : appuyer à nouveau sur l’interrupteur pendant au moins 10 secondes. 
  Si l’interrupteur ne permet toujours pas de commander l’appareil :  
   Soulever le châssis soulevant-coulissant à l’aide de la clé de commande de secours  (voir page  ).  Éteindre puis rallumer le bloc batteries  (voir page  ). Si le problème persiste : contacter le service après-vente.
        Le châssis soulevant-coulissant est ouvert et ne réagit pas aux commandes ou affiche un état erroné dans l’application Smart Home correspondante. Les autres appareils Matter ne peuvent pas non plus être commandés. Il n’est pas non plus possible de commander le châssis soulevant-coulissant à l’aide de l’interrupteur.    L’alimentation électrique du moteur soulevant-coulissant est coupée depuis plus de 30 heures.    Fermer manuellement le châssis soulevant-coulissant. Le laisser dans cette position pendant au moins 30 minutes pour recharger le bloc batteries.
        L’interrupteur a été désactivé dans l’application SIEGENIA HomeConnect.     Activer l’interrupteur  (voir page  ).
        L’interrupteur a été désactivé dans l’application SIEGENIA HomeConnect et l’application SIEGENIA HomeConnect-App ne peut pas être utilisée.    Appuyer brièvement sur la touche de menu du bloc batteries. Dans les 30 minutes, appuyer longuement sur l’interrupteur. Si l’on n’appuie pas sur l’interrupteur, celui-ci reste désactivé.
        Le moteur soulevant-coulissant présente un dysfonctionnement (temporaire).     Éteindre puis rallumer le bloc batteries  (voir page  ). Si le problème persiste : contacter le service après-vente.
        Le châssis soulevant-coulissant ne réagit pas aux commandes ou affiche un état erroné dans l’application Smart Home correspondante. Les autres appareils Matter peuvent être commandés. Il est possible de commander le châssis soulevant-coulissant à l’aide de l’interrupteur.    Le moteur soulevant-coulissant n’est pas référencé.    Une brève pression sur l’interrupteur lance automatiquement un trajet de référence,  Trajet de référence  (voir page  ) et  Exécution d’un trajet de référence  (voir page  ).
        Le mode utilisateur n’est pas activé.     Activation du mode utilisateur  (voir page  )
        Le niveau de la batterie est faible.    Fermer manuellement le châssis soulevant-coulissant. Le laisser dans cette position pendant au moins 30 minutes pour recharger le bloc batteries.
        Le moteur soulevant-coulissant a été supprimé du réseau Smart Home, mais il apparaît toujours à l’écran.     Réintégrer le moteur soulevant-coulissant  (voir page  ).
        Il y a une erreur générale.     Éteindre puis rallumer le bloc batteries  (voir page  ). Si le problème persiste : contacter le service après-vente.
        Lorsqu’on le manœuvre via l’application Smart Home, le châssis soulevant-coulissant ne s’ouvre pas complètement.    La fonction « Largeur d’ouverture réduite » a été activée dans l’application SIEGENIA HomeConnect.     Désactiver la fonction  (voir page  ).
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  Activation du mode utilisateur  text
  text
  Si des sons sont émis lors de l’actionnement de l’interrupteur, cela signifie que le moteur soulevant-coulissant n’est pas en mode utilisateur.  text
  text
  Voici comment activer le mode utilisateur :  instructions
   instructions
   instruction
   Ouvrir le châssis soulevant-coulissant de quelques centimètres, puis l’arrêter. 
  instruction
   Maintenir l’interrupteur enfoncé pendant 10 secondes.  instructions
   instruction
   Un signal sonore retentit et le mode utilisateur est activé.  
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  Déverrouillage d'urgence en cas de défaillance du moteur  text
  text
  En cas de défaillance du moteur soulevant-coulissant, le châssis soulevant-coulissant peut être soulevé ou abaissé manuellement grâce à la clé de commande de secours fournie. Dans l’état soulevé, le châssis soulevant-coulissant peut être doucement déplacé par la main.  Remarque : la clé de commande de secours doit être utilisée exclusivement pour la manœuvre manuelle en cas de panne.  instructions
   instructions
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  Détacher avec précaution l’interrupteur du châssis soulevant-coulissant. 
  instruction
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  Introduire la clé de commande de secours dans l’ouverture du bas jusqu’à la butée. 
  instruction
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  Pour abaisser le châssis soulevant-coulissant, tourner la clé de commande de secours dans le sens des aiguilles d’une montre. Pour soulever le châssis soulevant-coulissant, tourner la clé de commande de secours dans le sens inverse des aiguilles d’une montre. 

  instruction
   L’alarme sonore retentit et s’arrête d’elle-même au bout d’une minute.  
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        Par la présente, nous déclarons, en qualité de fabricant, notre produit conforme aux directives suivantes. 
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      Fabricant  Produit
           SIEGENIA-AUBI KG  
   Industriestraße 1 – 3  
   57234  Wilnsdorf    Type de dispositif :    Désignation du type : 
        Moteur soulevant-coulissant encastré    DRIVE axxent LS 
  DRIVE axxent LS smart 
          Directives  Normes harmonisées
          Directive CEM    2014/30/UE    EN 55014-1:2021 
  EN 55014-2:2021 
  EN 301 489-1 V2.2.3 
  EN 61000-6-1:2019 
  EN 61000-3-2:2019 + A1:2021 
  EN 61000-6-3:2021 
  EN 61000-3-3:2021 + A1:2019 + A2:2021 
        Directive RoHS    2011/65/UE    EN 63000:2018 
        Directive RED    2014/53/UE    EN 301 489-1 V2.2.3  
  EN 301 489-17 V3.2.4 
  EN 55032:2015 + A11:220  
  EN 55032:2017 + A11:220  
  EN 300 328 V2.2.2 
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     Fabricant  Produit
           SIEGENIA-AUBI KG  
   Industriestraße 1 – 3  
   57234  Wilnsdorf    Type de dispositif :    Désignation du type : 
        Moteur soulevant-coulissant encastré    DRIVE axxent LS 
  DRIVE axxent LS smart 
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          Directive CEM    2014/30/UE    EN 55014-1:2021 
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        Directive RED    2014/53/UE    EN 301 489-1 V2.2.3  
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  Rapports de contrôle fondamentaux : EMC Testhaus GmbH & Co. KG - Testreport : 14/609  table
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        Déclarations de conformité fondamentaux :    Espressif - ESP32-S3-WROOM-1U CE Certification, 15/04/2022, LGAI Technological Center, S.A. (APPLUS), Report No. R2111A1080-E1/R2111A1080-R1 
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         Wilnsdorf,    2026-07-14    Tim Opfer  
  (Responsable développement de groupe) 
    

